TABELA E PERPUTHSHMIRISE

. . . Legjislacioni Shqiptar
Rregullorja (BE) 2024/1309 ¢ Parlamentit Evropian dhe e
Késhillit, e datés 29 prill 2024, “Mbi masat pér t& ulur koston A, . vy e et e " o .
¢ vendosies s8 rrieteve 8 komunikimeve elektronike 1. Draft llg]. Pér maszit pér zvogelmpp e kostove t& .Illderturmt. té rrjeteve té komunikimeve elektronike
Gigabit,” qé ndryshon Rregulloren (BE) 2015/2120 dhe me kapacitete shumé té larta - Akti 1 Infrastrukturés Gigabit”
shfugizon Direktivén 2014/61/BE (Akti i Infrastrukturés | 2, Ligji nr. 54/2024 “Pér komunikimet elektronike né€ Republikén e Shqip&ris¢”
Gigabit), numri CELEX 32024R1309. Gazeta Zyrtare e
Bashkimit Evropian, seria L, nr. 1309, date 8.5.2024, p. 1 v ee . . . .. . . o
P P Shkalla e pérgjithshme e pérafrimit me legjislacionin kombétar:
F - Pérputhshméri e ploté
P - Pérputhshméri e pjesshme
N - Mospérputhshméri
1 2 3 4 5 6 7
Neni Tekst Referenca Neni Pérmbajtja Pérputhshméria | Shénime
Kjo  koloné | Kjo koloné pérmban tekstin e nenit qé pérputhet r “Nése ekziston mé “Kjo koloné | “Kjo koloné tregon tekstin e nenit, ose pjesé té “Kjo  koloné tregon | “Kjo koloné jep
tregon vetém | me numrin e paraqitur né kolonén e paré. Nése kt ligjor kombétar qé e| tregon nenit, cili korrespondon me numrin né kolonén e shkallén e pérafirimit pér | informacion mbi
numrin e | éshté e nevojshme, ¢do nen mund té ndahet né té, ato numérohen dhe| numrin e | katért dhe i cili ka pérafruar kérkesat e nenit té secilin nen té veganté.” shkallén e pérafrimit.
nenit té | paragrafé ose nénparagrafé, duke vendosur secilin pferencés pérkatése nenit té aktit | acquis-sé sé BE-sé né kolonén e dyté.” Kur
instrumentit | prej tyre né njé rresht té veganté. été koloné, sipas rendit| kombétar.” pérafrimi
té acquis-it té té tabelés (*).” nuk éshté
BE-sé ose té i ploté
paragrafit Jepen
apo arsyet
nénparagrafi dhe afatet
t pérkatés. pér  kur
do té
realizohe
t
pérafrimi
i ploté.”
Neni 1 Neni 1 | Neni 1, 2 Neni 1 F
Lénda dhe fushéveprimi Qéllimi
1. Kjo rregullore ka pér géllim té lehtésojé dhe 1. Ky ligj ka pér qéllim té lehtésojé e nxisé
stimulojé vendosjen né pérdorim t& rrjeteve me ndértimin e rrjeteve t€ komunikimeve
kapacitet shumé té larté ("VHCN") duke promovuar elektronike me kapacitete shumé sé larta
pérdorimin e pérbashkét té infrastrukturés fizike (VHCN), duke promovuar pérdorimin e
ekzistuese dhe duke mundésuar njé vendosje mé pérbashkét té infrastrukturés fizike ekzistuese
efikase t€ infrastrukturés sé re fizike né ményré qé dhe njé zhvillim mé efikas t€ infrastrukturés
rrjete té tilla t€ mund t€ vendosen né pérdorim mé fizike t€ re, népérmjet ndértimit mé shpejt dhe
shpejt dhe me njé kosto mé té ulét. me kosto mé t€ ulét t& kétyre rrjeteve.
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2. Nése ndonjé dispozité e késaj Rregulloreje bie
ndesh me njé dispozité t& Direktivés 2002/77/KE,
dispozita pérkatése e kétyre Direktivave do t&
mbizotérojé.

3. Kjo rregullore pércakton kérkesat dhe masat
minimale né lidhje me punimet civile dhe
infrastrukturén fizike, me qéllim harmonizimin e
aspekteve ligjore e rregullatore dhe t€ procedurave
administrative, kur masat shérbejné pér té
promovuar  pérdorimin e  pérbashkét t&
infrastrukturés fizike ekzistuese ose pér té
mundésuar njé vendosje mé efikase &€
infrastrukturés sé re fizike.

4. Duke anashkaluar paragrafin 3 t&€ kétij neni,
Shtetet Anétare nuk do t€ mbajné ose prezantojné
masat e pérmendura né até paragraf né lidhje me
nenin 3(5), nénparagrafin e paré, pikat (a) deri né
(e), nenin 3(7) dhe (10), nenin 4(7), nenin 5(2),
nénparagrafin e dyté, nenet 5(5) dhe 6(2) dhe nenin
10(7) dhe (8).

5. Kjo rregullorenuk cwnon pérgjegjésiné pér
ruajtjen e sigurisé kombétare dhe fuqing e tyre pér
té mbrojtur funksionet e tjera thelbésore té€ Shtetit,
duke pérfshiré sigurimin e integritetit territorial t&
Shtetit dhe ruajtjen e rendit dhe ligjit.

2. Ky ligj pércakton kérkesat minimale pér arritjen
e qéllimit sipas pikés 1, té kétij neni.

Neni 2
Fusha e zbatimit

1. Ky ligj zbatohet pér operatorét/sipérmarrésit qé
veprojné né fushén e komunikimeve
elektronike, me qéllim ndértimin e rrjetit t&
komunikimeve elektronike me kapacite
shumé té larta, si dhe pér operatorét e rrjeteve
dhe organet e sektorit publik qé ofrojné
infrastrukturé fizike sipas pércaktimeve t&
keétij ligji.

2. Detyrimet e pércaktuara né két€ ligj pér
sipérmarrésit, né lidhje me rrjetet e
komunikimeve elektronike, né asnjé rast nuk
pérjashtojné detyrimet qé burojné nga ligji nr.
54/2024 daté 30.5.2024, “Pér komunikimet
elektronike né Republikén e Shqipérisé”.

Neni 2

Neni 2
Pérkufizime

Pér qéllimet e késaj Rregulloreje, zbatohen
pérkufizimet e pércaktuara né Direktivén (BE)
2018/1972, né veganti pérkufizimet: "rrjetit t&
komunikimeve elektronike", "rrjetit me kapacitet
shumé t€ lart€", "rrjetit publik t&€ komunikimeve
elektronike", "pikés s€ terminimit té rrjetit",
"lehtésirave t& shoqéruara", "pérdoruesit fundor",
"sigurisé sé rrjeteve dhe shérbimeve", "aksesit" dhe
"operatorit".
Gjithashtu zbatohen pérkufizimet e méposhtme:
(1) "operator rrjeti" éshté:

(a) njé operator si¢ pércaktohet né Nenin 2, pika
(29), t& Direktivés (BE) 2018/1972;
(b) nj€ sipé€rmarrés qé ofron njé€ infrastrukturé fizike
qé synon té ofrojé:

(i) njé shérbim prodhimi, transporti ose

Neni 4, pika
52, 51, 42,
11, 39,55, 1.

Neni 3

Neni 3
Pérkufizime

I. Termat e pérdorur né kété ligj pér: “rrjetin e
komunikimeve elektronike”, “rrjetin me kapacitet
shumé té larté”, “rrjetin publik t& komunikimeve
elektronike”, “piké fundore e rrjetit”, “facilitetet
shoqgéruese”, “pérdorues fundor”, “siguria e rrjetit
dhe shérbimeve”, “akses” dhe “operator” kané té
njéjtin kuptim me pérkufizimet e ligjit nr. 54/2024
“Pér komunikimet elektronike né Republikén e
Shqipéris€”.

II. Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto
kuptime:

1. “Operator rrjeti” nénkupton:

a) njé operator, sipérmarrés g€ ofron ose
éshté 1 autorizuar t€ ofrojé rrjete té
komunikimeve publike, sipas ligjit pér
komunikimet elektronike;

shpérndarjeje té: b) ¢do sipérmarrés qé ofron infrastrukturé
— gazit, fizike t€ destinuar pér ofrimin e:

— energjisé elektrike, duke pérfshiré ndrigimin i) shérbimit t& prodhimit, transportit ose t&
publik, shpérndarjes sé:

— ngrohjes, - gazit;

Pérkufizimet e
referuara né paragrafin
I, t& nenit 3, té draft
ligjit jané ato t&
pércaktuara né Nenin 4
té Ligjit nr. 54/2024, qe
ka transpozuar
Direktiven
2018/1972/EU, né
pikat 52, 51,42, 11, 39,
55,1,
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— ujit, duke pérfshiré asgjésimin ose trajtimin e
ujérave té€ ndotura dhe kanalizimeve, dhe
sistemeve té kullimit;
(ii) shérbimeve té transportit, duke pérfshiré
hekurudhat, rrugét duke pérfshiré rrugét urbane,
tunelet, portet dhe aeroportet;
(2) "organ i rregulluar nga e drejta publike" éshté
njé¢ organ qé ka té gjitha karakteristikat e
méposhtme:
(a) éshté themeluar pér qéllimin specifik t€
pérmbushjes sé nevojave né interes t€
pérgjithshém, g€ nuk ka karakter industrial ose
tregtar;
(b) ka personalitet juridik
(c) financohet, plotésisht ose pér pjesén mé t&
madhe, nga autoritetet shtetérore, rajonale ose
lokale ose nga organe té tjera té rregulluara nga e
drejta publike ose i nénshtrohet mbikéqyrjes sé
menaxhimit nga ato autoritete ose organe; ose ka
njé bord administrativ, menaxherial ose
mbikéqyrés, mé& shumé se gjysma e anétaréve té t&
cilit emérohen nga autoritetet shtetérore, rajonale
ose lokale ose nga organe t€ tjera té rregulluara nga
e drejta publike;
(3) "organ i sektorit publik" do t€ thoté njé autoritet
shtetéror, rajonal ose lokal, njé organ i rregulluar
nga e drejta publike ose njé€ shogaté e formuar nga
njé ose mé shumé autoritete té tilla ose njé ose mé
shumé organe té tilla té rregulluara nga e drejta
publike;
(4) "infrastrukturé fizike" éshté:
(a) ¢do element i njé rrjeti q€ ka pér qéllim t& presé
element€ té tjeré t€ njé rrjeti pa u béré njé element
aktiv i veté rrjetit, si¢ jané tubat, antenat, kanalet,
dhomat e inspektimit, pusetat, kabinetet, instalimet
e antenave, kullat dhe shtyllat, si dhe ndértesat duke
pérfshiré catité e tyre dhe pjesé té fasadave ose
hyrjeve té tyre né ndértesa, dhe ¢do aset tjetér, duke
pérfshiré mobiljet rrugore si¢ jané shtyllat e dritave,
tabelat e rrugéve, semaforét, tabelat e reklamave
dhe kornizat e pagesave, si dhe stacionet e
autobuséve dhe tramvajit dhe stacionet e metrosé
dhe hekurudhés; (b) kur nuk jané€ pjes€ e njé rrjeti
dhe jané né pronési ose t& kontrolluara nga organet
e sektorit publik: ndértesat, pérfshiré ¢atité e tyre
dhe pjesé té fasadave ose hyrjeve té tyre né ndértesa,
dhe ¢do aset tjetér, duke pérfshiré pajisjet rrugore,
si¢ jané shtyllat e ndrigimit, tabelat e rrugés,
semaforét, tabelat reklamuese dhe kornizat ¢
pagesave, si dhe stacionet e autobuséve dhe

- energjisé, pérfshiré edhe

ndri¢imin publik;

- ngrohjes;

- furnizimit me ujé, pérfshiré

kanalizimet ose trajtimin e ujérave

t€ ndotura dhe té zeza, si dhe

sistemin e drenazhimit;

i) shérbimeve t€ transportit, duke pérfshiré
hekurudhat, rrugét, portet dhe aeroportet.

2. "Organ i rregulluar nga e drejta publike" do t&
thoté njé organ qé ka té gjitha karakteristikat e
méposhtme:
a) é&shté themeluar pér qéllimin specifik t&é
pérmbushjes s€ nevojave né interes t€ pérgjithshém,
qé€ nuk kané karakter industrial ose tregtar;
b) ka personalitet juridik;
c) financohet, plotésisht ose pér pjesén mé t&
madhe, nga autoritetet shtetérore, rajonale ose
lokale ose nga organe t€ tjera té rregulluara nga e
drejta publike ose i nénshtrohet mbikéqyrjes sé
menaxhimit nga kéto autoritete ose organe; ose ka
njé bord administrativ, —menaxherial ose
mbikéqyrés, mé shumé se gjysma e anétaréve té té
cilit emérohen nga autoritetet shtetérore, rajonale
ose lokale ose nga organe té tjera t€ rregulluara nga
e drejta publike;
3. "Organ i sektorit publik" do t& thoté njé autoritet
shtetéror, rajonal ose lokal, njé organ i rregulluar
nga e drejta publike ose njé shogaté e formuar nga
njé ose mé shumé autoritete té tilla ose njé ose mé
shumé organe té tilla té rregulluara nga e drejta
publike;
4. “Infrastrukturé fizike” éshté:
a) ¢do element i njé rrjeti, i cili ka pér qéllim t&é
hostojé elemente té tjera té njé rrjeti, pa u béré veté
njé element aktiv i tij, sic mund t€ jené tubacionet,
kanalet/gypat, pusetat, kabinetet, instalimet e
antenave, kullat dhe shtyllat, si dhe ndértesat duke
pérfshiré catité e tyre dhe pjesé t€ fasadave ose
hyrjeve né ndértesa dhe c¢do aset tjetér, duke
pérfshiré pajisjet rrugore si shtyllat e ndri¢imit,
tabelat e rrugés, semaforét, tabelat e reklamave, t€
pagesave né rrugé€ (tolls), si dhe stacionet e
autobuséve, tramvajeve dhe stacionet e metros€ dhe
hekurudhés;
b) kur nuk jané pjesé€ e njé rrjeti dhe jan€ né pronési
ose t€ kontrolluara nga organet e sektorit publik:
ndértesat, pérfshiré catit€ e tyre dhe pjesé t&
fasadave ose hyrjeve té ndértesave, dhe ¢do aset
tjetér, duke pérfshiré pajisjet rrugore, si¢ jané
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tramvajeve dhe stacionet e metros€é dhe
hekurudhave. Kabllot, duke pérfshiré fibrat e erréta,
si dhe elementét e rrjeteve té pérdorura pér
sigurimin e ujit t€ destinuar pér konsum njerézor,
si¢ pércaktohet né€ nenin 2, pika (1), té Direktivés

(BE) 2020/2184 t& Parlamentit Evropian dhe t&
Késhillit
nuk jan€ infrastrukturé fizike sipas kuptimit t€ késaj
Rregulloreje;

(5) "puné civile" éshté ¢do rezultat i punimeve té
ndértimit ose inxhinierisé civile t€ marra si njé e téré
q¢ éshté 1 mjaftueshém né vetvete pér t€ pérmbushur
njé funksion ekonomik ose teknik dhe pérfshin njé
ose mé shumé elementé té njé infrastrukture fizike;
(6) "infrastrukturé fizike brenda ndértesés" &éshté
infrastruktura fizike ose instalimet né vendndodhjen
e pérdoruesit fundor, duke pérfshiré elementét nén
pronési té pérbashkét, t€ destinuara pér t€ pritur
rrjete aksesi me tela dhe/ose pa tel, ku rrjete té tilla
aksesi jané té afta té ofrojné shérbime komunikimi
elektronik dhe t€ lidhin pikén e aksesit t€ ndértesés
me pikén e pérfundimit t€ rrjetit;

(7) "instalime me fibra brenda ndértesés" jané
instalime me kabujt me fibra optike né
vendndodhjen e pérdoruesit fundor, duke pérfshiré
elementét nén pronési t€ pérbashkét, t€ destinuara
pér té ofruar shérbime komunikimi elektronik dhe
qé lidhin pikén e aksesit té ndértesés me pikén e
pérfundimit té rrjetit;

(8) "infrastrukturé fizike brenda ndértesés e
gatshme pér fibra" €shté infrastruktura fizike brenda
ndértesés e destinuar pér té pritur elementé me fibra
optike;

(9) "puné t&¢ médha rinovimi" jané punime civile né
vendndodhjen e pérdoruesit fundor qé pérfshijné
modifikime strukturore t& t€ gjithé infrastrukturés
fizike brenda ndértesés ose njé pjese té réndésishme
té saj dhe qé kérkojné, né pérputhje me ligjin
kombétar, njé leje ndértimi;

(10) "leje" éshté njé vendim ose grup vendimesh t&
qarta ose t& nénkuptuara té marra njékohésisht ose
né ményré té njépasnjéshme nga njé ose mé shumé
autoritete kompetente qé€ kérkohen sipas ligjit
kombétar g€ njé sipé€rmarrésit té kryejé punime
ndértimi ose civile t€ nevojshme pér vendosjen e
elementéve t€ VHCN-ve;

(11) "piké aksesi" &shté njé piké fizike, e vendosur
brenda ose jashté ndértesés, e arritshme pér
sipérmarrésitt qé ofrojné ose qé jané t&€ autorizuara
t€¢ ofrojné rrjete  publike t€ komunikimeve

shtyllat e dritave, tabelat e rrugés, semaforét, tabelat
e reklamave dhe pagesave “folls ”, si dhe stacionet e
autobuséve dhe tramvajeve dhe stacionet e metrosé
dhe hekurudhave.

Kabllot, pérfshiré fibrat e papérdorura “dark fiber”,
si dhe elemente t€ tjera té rrjeteve, té pérdorura pér
furnizimin me ujé t€ pijshém, nuk konsiderohen
infrastrukturé fizike, sipas kétij ligji.

5. “Punime civile” éshté ¢do rezultat i punimeve t&
ndértimit ose punime civile inxhinierike t€ marra né
térési, té cilat, né vetvete, jané t€ mjaftueshme pér
té pérmbushur njé funksion teknik apo ekonomik
dhe qé pérfshijné vendosjen e njé ose mé shumé
elementeve t€ infrastrukturés fizike.

6. “Infrastrukturé fizike n€ godin€” é&shté
infrastruktura fizike ose instalimet né vendndodhjen
e pérdoruesit fundor, duke pérfshiré elemente né
pronési t& pérbashkét, qé hostojné rrjetet kabllore
ose pa tel (wireless), aksesi né t€ cilat ka aftésiné t&
shpérndajé shérbimet e komunikimeve elektronike
dhe t€ lidhé pikén e aksesit t€ godinés me pikén
fundore té rrjetit.

7. “Instalime me fibra brenda ndértesés” do té thoté
kabllo me fibra optike né vendndodhjen e
pérdoruesit fundor, duke pérfshiré elementét nén
pronési té€ pérbashkét, té destinuara pér té ofruar
shérbime t€ komunikimeve elektronike dhe qé
lidhin pikén e aksesit t€ ndértesés me pikén fundore
té rrjetit;

8. “Infrastruktura e godinés, e gatshme pér fibra”
éshté infrastruktura fizike brenda godinés, e
destinuar pér hostimin e elementeve me fibra
optike.

9. “Puné té médha rinovimi” do t€ thoté punime
civile né vendndodhjen e pérdoruesit fundor qé
pérfshijné modifikime strukturore t€ t€ gjithé
infrastrukturés fizike brenda ndértesés ose té njé
pjese t€ réndésishme té saj dhe qé kérkojné, njé leje
ndértimi sipas legjislacionit kombétar né fuqi;

10. “Leje” do té thoté njé vendim i qarté ose i
nénkuptuar ose disa vendime t€ marra njékohésisht
ose né ményré té njépasnjéshme nga njé ose mé
shumé autoritete kompetente, t€ cilat kérkohen
sipas legjislacionit né fuqi qé€ njé sipé€rmarréss té
kryejé punime ndértimi ose civile t& nevojshme pér
vendosjen e elementéve t€ VHCN-ve;

11. “Piké e aksesit né godiné” &shté njé piké fizike,
e vendosur brenda ose jasht¢ godinés, e
aksesueshme nga sipérmarrésit qé ofrojné ose jané
té¢ autorizuar g€ t€ ofrojné rrjete publike t&
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elektronike, ku lidhja me infrastrukturén fizike
brenda ndértesés, e gatshme pér fibra, éshté e
disponueshme;

(12) "t€ drejta kalimi" €shté té drejtat e pérmendura
né Nenin 43(1) t€ Direktivés (BE) 2018/1972, i
jepet njé operatori pér té instaluar objekte n€, mbi
ose nén proné publike ose private pér té vendosur
rrjete VHCN dhe facilitetet shogéruese.

komunikimit, dhe ku realizohet lidhja e
infrastrukturés fizike brenda godinés e gatshme per
fibra.

12. “E drejta e kalimit” nénkupton t€ drejtat e
referuara né nenin 57, t€ ligjit nr.54/2024 “Pér
komunikimet elektronike né Republikén e
Shqipérisé”, t€¢ dhéna njé operatori pér instalimin
né, mbi ose nén njé proné publike ose private t&
elementéve pér zhvillimin e rrjetit me kapacitet
shumeé té larté (VHCN) dhe faciliteve shogéruese.
13. “Autoritet rregullator” &shté Autoriteti i
Komunikimeve Elektronike dhe Postare (AKEP) qé
funksionon si organ rregullator i pavarur pér
komunikimet elektronike sipas pércaktimeve t&
ligjit nr. 54/2024, “Pér komunikimet elektronike né
Republikén e Shqipérisé”.

14. “Autoriteti planifikues” &shté autoriteti
kompetent pér dhénien e lejeve t€ ndértimit, sipas
pércaktimeve né ligjin pér planifikimin dhe
zhvillimin e territorit.

15.“Autoritete pérgjegjése” jan€ organet dhe
institucionet e administratés shtetérore, t€ ngarkuara
pér pérmbushjen e detyrimeve rregullatore qé
rrjedhin nga ky ligj, brenda kompetencave té tyre.
16. “Ministri” &éshté ministri pérgjegjés pér
komunikimet elektronike.

17. “Pika e vetme e informacionit” &sht€ pika qé
siguron marrjen e informacionit nga sistemi i
pérgendruar i informacionit mbi infrastrukturén e
operatoréve t€ rrjetit.

18. “Proné e shtetit” éshté prona e paluajtshme e
shtetit, publike dhe jopublike, sipas pércaktimeve té
ligjit nr. 8743, daté¢ 22.2.2001, “Pér pronat e
paluajtshme té shtetit”, t& ndryshuar.

19. “Proné private” &shté prona e paluajtshme, qé
nuk pérfshihet te pronat e paluajtshme té shtetit,
sipas ligjit nr. 8743, daté 22.2.2001, “Pér pronat e
paluajtshme té shtetit”, té ndryshuar, dhe éshté né
pronési té njé subjekti privat.

20. “Prona shérbyese” éshté prona e shtetit ose
private, mbi té cilén shtrihet e drejta e kalimit.

21. “Sipérmarrés i komunikimeve elektronike”
&shté subjekti fizik apo juridik, q€ ofron ose &shté i
autorizuar pér t€ ofruar rrjete t€ komunikimeve
elektronike.

22. “Sistem i pérqendruar i informacionit pér rrjetet
e komunikimeve elektronike” &shté portali GIS i
infrastruktur€s sé komunikimeve -elektronike, i
administruar nga AKEP-i, qé siguron publikimin
dhe pérditésimin elektronik té informacionit pér
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infrastrukturén e komunikimeve elektronike dhe
garanton aksesin e sipérmarrésve te ky informacion,
né€ pérputhje me k&t ligj.

Neni 3

Neni 3
Aksesi né infrastrukturén fizike ekzistuese

1. Operatorét e rrjetit dhe organet e sektorit publik
qé zotérojné ose kontrollojné infrastrukturén fizike
duhet t€ pérmbushin, me kérkesé me shkrim té njé
operatori, t& gjitha kérkesat e arsyeshme pér akses
né até infrastrukturé fizike sipas kushteve dhe
afateve té drejta dhe t€ arsyeshme, duke pérfshiré
¢mimin, me qéllim vendosjen e elementeve t&
rrjeteve VHCN ose facilitetet shogéruese. Organet
e sektorit publik qé zotérojné ose kontrollojné
infrastrukturén fizike duhet t€ pérmbushin té gjitha
kérkesat e tilla t&¢ arsyeshme edhe sipas kushteve
dhe afateve jodiskriminuese. Kérkesa té tilla me
shkrim duhet t& specifikojné elementét e
infrastrukturés fizike pér t€ cilat kérkohet akses,
duke pérfshiré njé afat kohor specifik. Shtetet
Anétare mund t€ specifikojné kérkesa t&
hollésishme né lidhje me aspektet administrative t&
kérkesave.

2. Me kérkesé té njé operatori, personat juridiké qé
jané kryesisht aktivé si qiramarrés té tokés, ose si
mbajtés té t& drejtave mbi tokén, pérvec té drejtave
té pronésis€, mbi t€ cilén jané planifikuar ose jané
instaluar objekte me géllim vendosjen e elementéve
té rrjeteve VHCN, ose qé menaxhojné kontrata
qiraje né emér té pronaréve té tokés, dhe operatorét
duhet té negociojné aksesin né toké té tillé me
mirébesim, duke pérfshiré ¢mimin, i cili, kur éshté
e pérshtatshme, duhet té pasqyrojé kushtet e tregut,
né pérputhje me ligjin kombétar t€ kontratave.
Operatorét dhe personat juridiké té pérmendur né
nénparagrafin e paré t€ kétij paragrafi duhet t&
informojné autoritetin rregullator kombétar pér
pérfundimin e marréveshjeve t& arritura né
pérputhje me nénparagrafin e paré, duke pérfshiré
¢mimin e réné dakord.

Shtetet Anétare mund t€ japin udhézime mbi termat
dhe kushtet, duke pérfshiré ¢mimin, me qéllim
lehtésimin e pérfundimit té marréveshjeve té tilla.
3. Shtetet Anétare mund t€ parashikojné g€ pronarét
e ndértesave private tregtare q€ nuk jan€ né pronési
ose té kontrolluara nga njé operator rrjeti duhet t&
pérmbushin, me kérkes€ me shkrim té njé operatori,
kérkesat e arsyeshme pér akses né ato ndértesa,

Neni 4, 5, 6,
7,8

Neni 4
E drejta pér akses né infrastrukturén fizike
ekzistuese

1. Cdo operator ka té drejté t€ parages€ kérkesé
pér akses né infrastrukturén ekzistuese t& njé
operatori rrjeti dhe organi té€ sektorit publik qé
ka né pronési ose kontrollon insfrastrukturé
fizike, me qéllim arritjen e njé marréveshje
aksesi pér vendosjen e elementéve té rrjeteve
té¢ komunikimeve elektronike me kapacitete
shumé té larta (VHCN) ose faciliteteve
shoqéruese té tyre.

2. Cdo operator ka té drejté t€ ofrojé akses né
infrastrukturén e tij fizike me @éllim
vendosjen e rrjeteve, pérvec rrjeteve té
komunikimeve elektronike ose faciliteteve
shoqéruese té tyre.

3. Njé operator rrjeti ose njé organ i sektorit
publik g€ ka né pronési ose kontrollon
insfrastrukturé fizike, me marrjen e njé
kérkese me shkrim nga njé operator, plotéson
té gjitha kérkesat e arsyeshme pér akses né
infrastrukturén e tij fizike, né terma dhe
kushte t€ drejta dhe té arsyeshme me géllim
vendosjen e elementeve té rrjeteve t&
komunikimeve elektronike me kapacitete
shumé t€ larta (VHCN) ose facilitetet
shoqgéruese té tyre.

4. Organet e sektorit publik qé kané né pronési
ose kontrollojné insfrastrukturé fizike,
pérmbushin kérkesat e arsyeshme pér akses
sipas pikés 3, t€ kétij neni, né kushte dhe terma
jodiskriminuese.

5. Cdo operator rrjeti duhet t€ vlerésojé
mundésiné e plotésimit té kérkesés pér akses
né infrastrukturén e tij fizike, né pérputhje me
legjislacionin né fuqi. Vlerésimi béhet mbi
bazén e trajtimit né kushte t€ drejta, duke
pérfshiré ¢mimin, me qéllim zhvillimin e
elementeve t€ rrjeteve t€ komunikimeve
elektronike me shpejtési té larté.

Neni 5
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pérfshiré c¢atité e tyre, me qéllim instalimin e
elementéve t¢ rrjeteve VHCN ose facilitetet
shoqéruese, sipas kushteve dhe afateve té drejta dhe
té arsyeshme,dhe me njé ¢gmim g€ pasqyron kushtet
e tregut. Pérpara njé kérkese té tillé nga kérkuesi i
aksesit, duhet t& pérmbushen t& gjitha kushtet e
méposhtme:

(a) ndértesa ndodhet né njé zoné rurale ose t€ largét
si¢ pércaktohet nga Shtetet Anétare;

(b) nuk ka asnjé rrjet VHCN té t€ njéjtit lloj - fiks
ose t€ 1évizshém - me até qé kérkuesi i aksesit synon
té vendosé né zonén pér té cilén béhet kérkesa pér
akses, dhe nuk ka asnjé plan pér té vendosur njé rrjet
té till¢ sipas informacionit t€ mbledhur népérmjet
pikés sé vetme t€ informacionit t€ disponueshme né
datén e kérkesés,

(c) nuk ka infrastrukturé fizike né zonén pér té cilén
béhet kérkesa pér akses qé €shté né pronési ose e
kontrolluar nga operatorét e rrjetit ose organet e
sektorit publik dhe éshté teknikisht e pérshtatshme
pér t& vendosur elementé té rrjeteve VHCN.

Shtetet Anétare mund t€ pércaktojné njé listé t&
kategorive t€ ndértesave tregtare q¢ mund t€
pérjashtohen nga detyrimi pér té¢ pérmbushur njé
kérkesé té tille pér akses, pér arsye té sigurisé
publike, mbrojtjes, sigurisé dhe shéndetit. Kjo listé
dhe kriteret qé€ do té zbatohen pér té identifikuar
kéto kategori do té publikohen népérmjet njé pike t&
vetme informacioni.

4. Gjaté pércaktimit t€ kushteve dhe afateve t€ drejta
dhe té arsyeshme, duke pérfshiré ¢mimet, pér
dhénien e aksesit, dhe pér t&¢ shmangur ¢gmimet e
tepérta, operatorét e rrjetit dhe organet e sektorit
publik gé zotérojné ose kontrollojné infrastrukturén
fizike, kur &sht€ e nevojshme, duhet t€ marrin
parasysh t€ paktén sa vijon:

a)kontratat ekzistuese dhe kushtet tregtare té€ réna
dakord midis operatoréve qé kérkojné akses dhe
operatoréve t€ rrjetit ose organeve t€ sektorit publik
q¢€ japin akses né infrastrukturén fizike;

(b) nevoja pér té siguruar qé ofruesi i aksesit té keté
njé mundési té drejté pér té rikuperuar kostot qé ka
pér té siguruar akses né infrastrukturén e tij fizike,
duke marré parasysh kushtet specifike kombétare,
modelet e biznesit dhe ¢do strukturé tarifore té
vendosur pér t€ ofruar njé mundési t& drejté pér
rikuperimin e kostos; né rastin e rrjeteve té
komunikimeve elektronike, ¢do mjet juridik i
vendosur nga njé autoritet rregullator kombétar
duhet t&€ merret gjithashtu né konsideraté;

Kérkesa pér akses né infrastrukturén fizike
ekzistuese

Kérkesa pér akses, sipas nenit 4, té kétij ligji,
béhet me shkrim, prané operatorit t€ rrjetit ose
prané organit publik qé¢ ka né pronési ose
kontrollon insfrastrukturé fizike.

Né kérkesén pér akses operatori kérkues
specifikon elementet e rrjetit pér t€ cilin
kérkohet aksesi, duke pérfshiré dhe periudhén
kohore pér té cilén kérkohet aksesi. Kérkesa
shogérohet me dokumentacionin e kérkuar
dhe t&é publikuar nga operatori i rrjetit, ose
organi publik pér két€ qéllim, sipas
pércaktimeve té kétij ligji.

Operatori i rrjetit dhe organet e sektorit publik
apo subjekti juridik ku éshté paraqitur kérkesa
pér akses duhet t€ kthejé pérgjigje operatorit
kérkues pér mundésité e dhénies ose jo t&
aksesit né infrastrukturén e tij fizike, jo mé
voné se njé muaj nga data e marrjes se saj.
Me marrjen e kérkesés pér akses nga njé
operator rrjeti, personat juridik qiramarrés ose
mbajtés t& t€ dretjave t€ tjera pérvec té
drejtave té pronésis€¢, mbi pronén/tokén ku
planifikohet té instalohen ose jané instaluar
facilitete me qéllim zhvillimin e elementéve t&
rrjeteve me kapacitete shumé té larta (VHCN),
ose subjektet qé menaxhojné kontratat e
geras€ né emér té€ pronareve t€ tokés dhe
operatorét, negociojné né mirébesim pér
aksesin né kété proné/toké, duke pérfshiré
¢mimin, i cili pasqyron kushtet e tregut, kur
éshté e pérshtatshme né pérputhje me
legjislacionin né fuqi pér kontratat.
Operatorét dhe/ose personat juridike sipas
pércaktimeve né pikén 4, t€ kétij neni,
informojné autoritetin rregullator pér arritjen
e marréveshjes s€ aksesit duke informuar dhe
pér ¢mimin e aksesit.

Neni 6
Kushtet e drejta dhe té arsyeshme pér akses

Operatorét e rrjetit dhe organet e sektorit
publik g€ kané né pronési ose kontrollojné
infrastrukturé fizike ofrojné aksesin né kushte
t¢ drejta dhe jo diskriminuese pérfshiré
¢mimin ¢ aksesit.
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(c) ¢do kosto shtesé mirémbajtjeje dhe pérshtatjeje
qé rezulton nga ofrimi i aksesit né€ infrastrukturén
fizike pérkatése;

(d) ndikimi i aksesit t& kérkuar né planin e biznesit
té ofruesit té aksesit, duke pérfshiré investimet né
infrastrukturén fizike pér té cilén &shté kérkuar
aksesi;

(e) né rastin specifik t€ aksesit né¢ infrastrukturén
fizike t& operatoréve, ¢do udhézim pérkatés né
pérputhje me paragrafin 13, dhe né veganti:

(i) géndrueshméria ekonomike e kétyre
investimeve bazuar né profilin e tyre t& rrezikut;
(ii) nevoja pér njé kthim t€ drejté t€ investimit dhe
pér ¢do afat kohor pér njé kthim té tille t&
investimit;

(iii) ¢do ndikim i aksesit né konkurrencén né
rrjedhén e poshtme dhe rrjedhimisht né ¢mimet
dhe kthimin e investimit;
(iv) ¢do zhvlerésim i aseteve té rrjetit né kohén e
kérkesés pér akses;
(v) ¢do rast biznesi g€ mbéshtet investimin né
kohén kur éshté béré, né veganti investimi né
infrastrukturén fizike t€ pérdorur pér ofrimin e
lidhjes; dhe
(vi) ¢do mundési e ofruar mé paré kérkuesit t&
aksesit pér té bashké-investuar né vendosjen e
infrastrukturé€s fizike, veganérisht né pérputhje me
Nenin 76 té Direktivés (BE) 2018/1972, ose pér t&
bashkévendosur sé bashku me té;
(f) kur merret né€ konsideraté nevoja e operatoréve
pér njé kthim té drejté té investimit qé pasqyron
kushtet pérkatése té tregut, modelet e ndryshme té
biznesit t€ tyre, vecanérisht né rastin e
sipérmarrésitve qé ofrojné kryesisht lehtésira t&
shoqéruara dhe ofrojné akses fizik pér mé shumé se
njé sipérmarrési qé ofron, ose qé €shté e autorizuar
té ofrojé, rrjete publike té€ komunikimeve
elektronike.
5. Operatorét e rrjetit dhe organet e sektorit publik
qé zotérojné ose kontrollojné infrastrukturé fizike
mund té refuzojné aksesin né infrastrukturé fizike
specifike né bazé t€ njé ose mé shumé prej arsyeve
té méposhtme:
(a) infrastruktura fizike né t& cilén éshté kérkuar
akses nuk éshté teknikisht e pérshtatshme pér t&
vendosur ndonjé nga elementét ¢ VHCN-s¢ té
pérmendur né paragrafin 1;
(b) ka mungesé t& hapésirés sé disponueshme pér t&
vendosur elementét e rrjeteve VHCN ose facilitetet
shogéruese, t& pérmendura né paragrafin 1, duke

Né pércaktimin e kushteve té drejta dhe t&
arsyeshme, duke pérfshiré ¢mimin pér
dhénien e aksesit, me qéllim shmangien e
¢mimeve ekstremisht té larta, operatorét e
rrjetit dhe organet e sektorit publik mbajné
parasysh:

a)

b)

)

kontratat ekzistuese dhe kushtet tregtare
té¢ dakordésuara ndérmjet operatorit
kérkues té aksesit dhe operatorit t& rrjetit
ose organit t€ sektorit publik dhénés té
aksesit n€ infrastrukturén fizike;
nevojén pér t€ siguruar qé ofruesi i
aksesit t€ keté njé mundési pér mbulimin
e drejté té kostove pér dhénien e aksesit
né infrastrukturén e tij fizike, duke
marré parasysh kushtet specifike
kombétare, modelet e biznesit dhe ¢do
strukturé tarifore t€ vendosur pér té
ofruar njé mundési té drejté pér
mbulimin e kostove; né rastin e rrjeteve
té komunikimeve elektronike, duke
marré gjithashtu né konsideraté ¢do
masé rregullatore té vendosur nga
autoriteti rregullator;

¢do kosto shtesé pér mirémbajtjen dhe
pérshtatjen g€ rezulton nga ofrimi i
aksesit né infrastrukturén fizike
pérkatése;

¢) ndikimin e aksesit t& kérkuar né planin e

d)

biznesit t€ ofruesit té aksesit, duke

pérfshiré investimet né infrastrukturén

fizike pér t€ cilén éshté kérkuar aksesi;

né rastin specifik t€ aksesit né
infrastrukturén fizike té operatoréve,
¢do udhézim pérkatés nga autoriteti

rregullator né pérputhje me praktikat e

BEREC, né vecanti mbi:

i)  géndrueshmériné ekonomike té
kétyre investimeve bazuar né
profilin e tyre t&€ rrezikut;

ii) nevojén pér njé kthim té drejté té
investimit dhe pér afatin kohor pér
njé kthim t€ drejté t€ investimit;

iii)jgdo  ndikim t€  aksesit né
konkurrencén né rrjedhén e poshtme
“downstream” dhe rrjedhimisht né
¢mimet dhe kthimin e investimit;

iv)¢do zhvlerésim té aseteve té rrjetit né
kohén e kérkesés pér akses;
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pérfshiré edhe pasi té merret né konsideraté nevoja
e ardhshme pér hapésiré té ofruesit té aksesit qé
&shté demonstruar mjaftueshém, si¢ éshté duke iu
referuar planeve té investimeve té disponueshme
publikisht ose njé pérqindjeje té aplikuar né ményré
té vazhdueshme pér kapacitetin e rezervuar pér
nevojat e ardhshme, krahasuar me t€ gjithé
kapacitetin e infrastrukturés fizike;

(c) ekzistenca e arsyeve t& justifikuara né lidhje me
siguring, sigurin€ kombétare dhe shéndetin publik;

(d) ekzistenca e arsyeve t€ justifikuara si¢ duhet né
lidhje me integritetin dhe siguriné e ¢do rrjeti, né
veganti infrastrukturén kritike kombétare;

(e) ekzistenca e njé rreziku té justifikuar si¢ duhet,
té ndérhyrjeve serioze t€ shérbimeve t€ planifikuara
t¢ komunikimeve elektronike me ofrimin e
shérbimeve té tjera mbi té njé&jtén infrastrukturé
fizike;

(f) disponueshméria e mjeteve alternative t&
géndrueshme t€ aksesit fizik pasiv me shumicé né
rrjetet e komunikimeve elektronike, t€ pérshtatshme
pér ofrimin e VHCN-ve, dhe t€ ofruara sipas
kushteve dhe afateve té drejta dhe t€ arsyeshme, qé
ofrohen nga i njéjti operator rrjeti ose, n€ rastin
specifik t€ zonave rurale ose t€ largéta ku njé rrjet
operohet vetém me shitje kapaciteti interneti me
shumicé dhe &shté né pronési ose kontrollohet nga
organet e sektorit publik, gé ofrohen nga operatori i
njé rrjeti t tillé.

6. Shtetet Anétare mund t€ parashikojné qé
operatorét e rrjetit dhe organet e sektorit publik qé
zotérojné ose kontrollojné infrastrukturén fizike
mund t€ refuzojné aksesin né infrastrukturén fizike
specifike kur ka mjete alternative té géndrueshme té
aksesit aktiv me shumicé té hapur jo-diskriminues
né rrjetet VHCN qé ofrohen nga i njéjti operator
rrjeti ose nga i njéjti organ publik, me kusht qé t&
pérmbushen té dy kushtet e méposhtme:

(a) mjetet e tilla alternative t& aksesit me shumicé
ofrohen sipas kushteve dhe afateve t¢ drejta dhe té
arsyeshme, duke pérfshiré ¢mimin;

(b) projekti i vendosjes s& operatorit kérkues trajton
té nj&jtén zoné mbulimi dhe nuk ka rrjet tjetér
fibrash g€ lidh ambientet e pérdoruesit fundor qé
shérbejné né zonén e mbulimit.

Ky paragraf do té zbatohet vet€ém pér ato Shtete
Anétare ku njé mundési e tillé ose njé mundési
ekuivalente refuzimi zbatohet mé 11 maj 2024, né
pérputhje me ligjin kombétar né pérputhje me ligjin
e Bashkimit.

v) ¢do rast biznesi g€ mbéshtet
investimin né kohén kur éshté béré,
né vecanti investimi né
infrastrukturén fizike t€ pérdorur
pér ofrimin e lidhjes; dhe

vi)cdo mundési t&€ méparshme e ofruar
kérkuesit té aksesit pér
bashkéinvestim ose bashképérdorim
né vendosjen e infrastrukturés
fizike, né pérputhje me pércaktimet
e ligjit nr. 54/2024 per komunikimet
elektronike;

e) nevojén pér njé kthim t€ drejté t&
investimit qé pasqyron kushtet pérkatése
té tregut, dhe modelet e ndryshme té
biznesit t€ operatorit, vecanérisht né
rastin e sipérmarrésve q€ ofrojné
kryesisht facilitete shogéruese dhe akses
fizik pér mé shumé se njé operator.

3. Né ¢do rast ushtrimi i t€ drejtés pér akses né
infrastrukturén fizike me qéllim ndértimin apo
vendosjen e elementéve té rrjeteve t€
komunikimeve elektronike t€ kapaciteve t&
larta (VHCN), nuk e cénon té drejtén e
pronésisé s€ pronarit t€ infrastrukturés fizike
kur operatori i rrjetit ose organi i sektorit
publik nuk &shté pronar, dhe t&€ drejtén e
pronésisé s€ ¢do pale t€ treté, si¢ jané pronarét
e tokés dhe pronarét privaté té pronave, ose t&
drejtat e qiramarrésve, kur &shté e
aplikueshme.

Neni 7
Refuzimi i aksesit né infrastrukturén fizike

1. Operatorét e rrjetit dhe organet e sektorit
publik qé kané né pronési ose kontrollojné
infrastrukturé fizike mund t€ refuzojné
aksesin pér njé ose mé shumé shkaqe si mé
poshté:

a)  infrastruktura fizike nuk éshté teknikisht
e pérshtatshme pér t€ hostuar ndonjé prej
elementeve t€ rrjeteve t€ komunikimeve
elektronike me kapacitete t€ larta
(VHCN);

b) nuk ka hapésiré t€ lir€ pér t€ hostuar
elemente té rrjeteve t&¢ komunikimeve
elektronike me kapacitet t& larté, ose
facilitetet shoqéruese t& tyre, duke
pérfshiré nevojat pér hapésira pér
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7. Né rast t€ refuzimit pér té ofruar akses si¢
referohet né paragrafét 5 dhe 6, operatori i rrjetit ose
organi i sektorit publik qé zoté€ron ose kontrollon
infrastrukturén fizike duhet t'i komunikojé kérkuesit
té aksesit, me shkrim, arsyet specifike dhe t&
detajuara pér njé refuzim té tillé jo mé voné se njé
muaj nga data e marrjes sé kérkesés sé ploté pér
akses, pérveg infrastrukturave kritike kombétare si¢
pércaktohet né ligjin kombétar, pér t& cilén arsye
specifike dhe té€ detajuara nuk do té kérkohen né
komunikimin e refuzimit pér kérkuesin e aksesit.

8. Shtetet Anétare mund t& krijojné ose caktojné njé
organ pér t€ koordinuar kérkesat pér akses né
infrastrukturén fizike né pronési ose té kontrolluar
nga organet e sektorit publik, t€ ofrojné késhilla
ligjore dhe teknike pérmes negocimit t& kushteve
dhe afateve t€ aksesit, dhe té lehtésojné ofrimin e
informacionit pérmes njé pike t€ vetme
informacioni si¢ pérmendet né Nenin 12.

9. Infrastruktura fizike e cila tashmé i nénshtrohet
detyrimeve té aksesit té vendosura nga autoritetet
rregullatore kombétare, sipas Direktivés (BE)
2018/1972 ose qé rezulton nga zbatimi i rregullave
té ndihmés shtetérore té Bashkimit, nuk do t'i
nénshtrohet detyrimeve té pércaktuara né paragrafét
1, 4 dhe 5 pér aq kohé sa jané né fuqi detyrime té
tilla pér akses.

10. Organet e sektorit publik qé zotérojné ose
kontrollojné infrastrukturén fizike ose kategori t&
caktuara té infrastrukturés fizike, nuk mund té
zbatojné paragrafét 1, 4 dhe 5 pér até infrastrukturé
fizike ose ato kategori t€ infrastrukturés fizike pér
arsye t€ vlerés arkitektonike, historike, fetare ose
mjedisore, ose pér arsye té sigurisé publike,
mbrojtjes, sigurisé dhe shéndetit. Shtetet Anétare
ose, sipas rastit, autoritetet rajonale dhe lokale duhet
té identifikojné infrastrukturén e tillé fizike ose
kategorité e infrastrukturés fizike né territoret e tyre
bazuar né arsye t€ justifikuara dhe proporcionale.
Lista e kategorive té infrastrukturés fizike dhe
kriteret e zbatuara pér identifikimin e tyre duhet t&
vihen né dispozicion népérmjet njé pike t&€ vetme
informacioni.

11. Operatorét kané t€ drejté té ofrojné akses né
infrastrukturén e tyre fizike me qéllim vendosjen e
rrjeteve, pérve¢ rrjeteve  t€  komunikimeve
elektronike ose pajisjeve t€ shoqéruara.

12. Pavarésisht paragrafit 3, ky nen nuk cenon té
drejtén e pronésis€ s€ pronarit té infrastrukturés
fizike kur operatori i rrjetit ose organi i sektorit

)
¢)

d)

e)

zhvillime né t€ ardhmen t& veté
operatorit t€ rrjetit, t&€ cilat duhet té
argumentohen nga operatori i rrjetit;
ekzistojné arsye té justifikuara pér
sigurin€ dhe ¢éshtjet e shéndetit publik;
ekzistojné arsye té justifikuara pér
integritetin dhe siguring e ¢do rrjeti, né
vecanti sigurin€ e infrastrukturés kritike
kombétare;
rrezikun nga interferenca t€ démshme t&é
shérbimeve té komunikimeve
elektronike t& planifikuara me ato té
shérbimeve té tjera t€ parashikuara mbi
té njéjtén infrastrukturé fizike;
disponueshmériné e mjeteve alternative
t¢  zbatueshme t€  aksesit né
infrastrukturén fizike té rrjetit né nivel
shumice, té ofruar nga operatori i rrjetit,
dhe t€ pérshtatshme pér ofrimin e
rrjeteve t€ komunikimeve elektronike
me kapacitete t€ larta VHCN, me kusht
qé ky akses t€ jeté ofruar né kushte té
drejta dhe terma t€ arsyeshme, nga i
njéjti operator rrjeti, ose né rastet
specifike né zonat rurale dhe té largéta,
kur njé rrjet operohet mbi bazén e
ofrimit vetém né nivel shumice dhe
éshté né pronési apo kontrollohet nga
organet e sektorit publik, qé jané ofruar
nga operatori i kétij rrjeti;
cénimin e interesave ekonomiké dhe t&
parimeve té konkurrencés sé¢ ndershme
té operatorit t€ rrjetit.

Né rast refuzimi t€ aksesit, operatori i rrjetit
ose organet e sektorit publik qé zotérojné ose
kontrollojné infrastrukturén fizike sipas rastit,
informon me shkrim kérkuesin e aksesit mbi
arsyet specifike t€ refuzimit jo mé voné se njé
muaj nga marrja e kérkesés sé plotésuar pér
akses. Né rastin e refuzimit té aksesit né
infrastrukturat kritike, t€ pércaktuara si té tilla
sipas legjislacionit né fuqi, operatori i rrjetit
apo organi i sektorit publik nuk &shté i
detyruar t€ japé arsye té€ detajuara pér
refuzimin e kérkesés.

Neni 8

Zbatimi i koordinuar i kérkesave pér akses
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publik nuk éshté pronar, dhe t€ drejtén e pronésisé
sé ¢do pale té treté, si¢c jané pronarét e tokés dhe
pronarét privaté té€ pronave, ose, kur &shté e
aplikueshme, t€ drejtat e qiramarrésve.

13. Pas konsultimit me palét e interesuara, organet
kombétare t& zgjidhjes s€ mosmarréveshjeve dhe
organet ose agjencit€ e tjera kompetente t&
Bashkimit né sektorét pérkatés, sipas rastit, dhe
duke marré parasysh parimet e mirépércaktuara dhe
situatén e veganté né t€ gjitha Shtetet Anétare,
Komisioni, né€ bashképunim té€ ngushté me BEREC,
mund t€ ofrojé udhézime mbi zbatimin e kétij Neni.

Pér t€ koordinuar kérkesat pér akses né
infrastrukturén fizike né€ pronési ose t&€
kontrolluar nga organet e sektorit publik, dhe
me kérkesé té njé operatori kérkues t€ aksesit,
AKEP bashképunon me ministrin pérgjegjés.
Autoriteti rregullator né bashképunim me
ministrin€ pérgjegjése marrin masa pér t€
lehtésuar ofrimin e informacionit pér kushtet
e ofrimit t& aksesit né infrastrukturat fizike
ekzistuese pérmes njé pike t€ vetme te
informacionit.

Infrastruktura fizike e cila i nénshtrohet
detyrimeve té aksesit t€ vendosura nga AKEP,
sipas ligjit nr. 54/2024, pér komunikimet
elektronike, ose q€ rezultojné nga zbatimi i
rregullave t€ ndihmés shtetérore sipas
legjislacionit né fuqi nuk i nénshtrohet
detyrimeve té pércaktuara né nenet 4, 6 dhe 7,
té kétij ligji, pér aq kohé kéto detyrime pér
akses jané né fuqi.

Organet e sektorit publik qé zotérojné ose
kontrollojné  infrastrukturén fizike ose
kategori t€ caktuara t€ infrastrukturés fizike,
mund t€ mos zbatojné nenet 4, 6 dhe 7, t& kétij
ligji, pér infrastrukturén fizike ose kategori t&
infrastrukturés fizike pér arsye t€ vlerés
arkitektonike, historike, fetare ose mjedisore,
ose pér arsye té sigurisé publike, mbrojtjes,
sigurisé kombétare dhe shéndetit.

Autoritetet pérgjegjése té sektorit publik né
nivel gendror dhe vendor identifikojné
infrastrukturén fizike ose kategorité e
infrastrukturés fizike sipas pikés 4, t& kétij
neni, né territoret e tyre bazuar né arsye té
justifikuara dhe proporcionale. Lista e
kategorive t€ infrastrukturés fizike dhe kriteret
e zbatuara pér identifikimin e tyre vihen né
dispozicion té kérkueseve népérmjet njé pike
té vetme informacioni.

Ministri né bashképunim me AKEP dhe
autoritetet e tjera pérgjegjése nxjerr udhézime
pér zbatimin e kétij neni né pérputhje me
praktikén e BE-s¢ dhe udhézimet e BEREC.

Neni 4

Neni 4
Transparenca né infrastrukturén fizike

1. Pér t&€ qené né gjendje t& kérkojé akses né
infrastrukturén fizike né pé€rputhje me nenin 3, njé
operator ka té drejté té aksesojé, me kérkesé,

Neni 9, 10

GARANTIMI I TRANSPARENCES PER
INFRASTRUKTUREN FIZIKE

Neni 9
Detyrimi pér informacionin minimal pér
infrastrukturén fizike
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informacionin minimal t¢ méposhttm mbi
infrastrukturén fizike ekzistuese, né format
elektronik népérmjet njé pike t& vetme
informacioni:

(a) vendndodhjen dhe rrugézimin e rrjetit e
gjeoreferencuar;

(b) llojin dhe pérdorimin aktual t€ infrastrukturés;
(c) njé piké kontakti.

Ky informacion minimal duhet t& jeté i
aksesueshém, sipas kushteve proporcionale,
jodiskriminuese dhe transparente dhe né ¢do rast jo
mé voné se 10 dit€ pune pas datés sé paraqitjes sé
kérkesés pér akses né informacion. Né raste t€
justifikuara si¢ duhet, ky afat mund té zgjatet njé
heré me pes€ dit€ pune. Operatorét qé kérkojné
akses duhet t€ informohen pér ¢do zgjatje t€ afatit
népérmjet njé pike t€ vetme informacioni. Cdo
operator qé kérkon akses né informacion né
pérputhje me kété nen duhet té specifikojé zonén
gjeografike né t€ cilén parashikon t€ vendosé
elementé¢ t€ rrjeteve VHCN ose facilitetet
shogéruese. Qasja\aksesi né informacionin minimal
mund té kufizohet ose t€ refuzohet me kusht gé t&
jeté e nevojshme pér t€ siguruar siguriné e
ndértesave té caktuara né pronési ose t€ kontrolluara
nga organet e sektorit publik, siguriné e rrjeteve dhe
integritetin e tyre, siguriné kombétare, sigurin€ e
infrastrukturés kritike kombétare, shéndetin ose
siguriné publike, ose pér arsye konfidencialiteti ose
sekreteve operative dhe té biznesit.

2. Pérve¢ informacionit minimal t€ pérmendur né
paragrafin 1, nénparagrafin e par€, Shtetet Anétare
mund t€ kérkojné informacion mbi infrastrukturén
fizike ekzistuese, si¢ éshté informacioni mbi nivelin
e zénies sé infrastrukturés fizike.

3. Operatorét e rrjetit dhe organet e sektorit publik
duhet té€ véné né dispozicion t& paktén
informacionin minimal t€ pérmendur né paragrafin
1 dhe, kur é&shté e aplikueshme, informacionin
shtesé té pérmendur né paragrafin 2 népérmjet njé
pike té vetme informacioni dhe né format
elektronik, dhe duhet t€ véné né dispozicion
menjéheré ¢do pérdité€sim té atij informacioni. N&é
rast se operatorét e rrjetit ose organet e sektorit
publik nuk i pérmbahen kétij paragrafi, autoritetet
kompetente mund t€ kérkojn€ q€ informacioni qé
mungon i pérmendur né paragrafin 1 t&€ vihet né
dispozicion né format elektronik népérmjet njé pike
té vetme informacioni, brenda 10 ditéve pune nga
data e marrjes sé njé kérkese té tillé, pa cenuar

Cdo operator i rrjeteve té€ komunikimeve
elektronike publike t€ kapaciteteve té& larta, me
qéllim aksesin né infrastrukturén fizike t& njé
rrjeti ekzistues, sipas kétij ligji, ka t€ drejtén e
aksesit né informacionin minimal pér
infrastrukturén fizike ekzistuese t€ njé
operatori rrjeti, kundrejt kérkesés.

2. Informacioni minimal pér infrastrukturén
fizike duhet té pérmbajé, t& paktén, t& dhénat
pér:

a) vendndodhjen dhe rrugézimin e rrjetit, nése
ka infrastrukturé fizike né kété zoné dhe
cilat jané pikat fundore té saj;

b) llojin dhe pérdorimin aktual t&
infrastrukturés;

¢) njé piké kontakti t& operatorit té rrjetit.

3. Informacioni minimal sipas pikés 2, t& kétij neni,
béhet i aksesueshém né kushte proporcionle,
jo diskriminuese dhe transparente dhe né ¢do
rast jo mé voné se dhjeté dité pune nga marrja
e kérkesés pér akses né informacion. N& rastet
e justifikuara ky afat mund té zgjatet me pesé
dité pune. Operatorét kérkues informohen pér
zgjatjen e afatit pérmes pikes sé vetme t&
informacionit.

4. Kérkesa pér informim, sipas pikés 1, t& kétij
neni, duhet té specifikojé zonén né té cilén do
té zhvillohen elementet e rrjeteve t€
komunikimeve elektronike me kapacitete t&
larta. Kérkesa pér informacionin minimal
mund té pérfshijé dhe informacion pér
zhvillimet e pritshme apo punimet civile t&
parashikuara pér zhvillimin e rrjetit ekzistues.

5. Dhénia e aksesit né informacionin minimal
mund t&€ kufizohet vetém nése &shté e
nevojshme, me géllim siguriné e rrjeteve dhe
integritetin e tyre, siguriné kombétare,
sigurin€ e shéndetit publik, konfidencialitetin
ose sekretin tregtar, sipas parashikimeve né
legjislacionin né fuqi.

6. Pérveg informacionit minimal t€ pérmendur né
pikén 2, t€ kétij neni, operatorét e rrjetit mund
té kérkojn€ informacion mbi infrastrukturén
fizike ekzistuese, si¢ €shté informacioni mbi
nivelin e pérdorimit s€ infrastrukturés fizike.

7. Operatorét e rrjetit dhe organet e sektorit publik
véné né dispozicion té paktén informacionin
minimal t€ pérmendur né pikén 2, t& kétij neni
dhe, kur &shté e aplikueshme, informacionin
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mundésiné e Shteteve Anétare pér t€ vendosur
penalitete ndaj operatoréve té rrjetit dhe organeve t&
sektorit publik qé zotérojné ose kontrollojné
infrastrukturén fizike pér mosrespektimin e kétij
detyrimi.

4. Pér njé periudhé kalimtare sa mé t& shkurtér t&
mundshme dhe jo mé té gjaté se dymbédhjeté muaj,
Shtetet Anétare mund té pérjashtojné komunat me
mé pak se 3 500 banoré nga detyrimi i pérmendur
né paragrafin 3. Shtetet Anétare do t€ pércaktojné
njé plan veprimi me afate pér vénien né dispozicion
t¢ informacionit minimal t& pérmendur né
paragrafin 1 népérmjet njé pike t€ vetme
informacioni né format elektronik. Kéto
pérjashtime dhe plane veprimi do t€ publikohen
népérmjet njé pike té vetme informacioni. Gjaté asaj
periudhe kalimtare, kéto komuna do té sigurohen qé
informacioni i disponueshém t€ jeté i arritshém pér
operatorét.

5. Operatorét e rrjetit dhe organet e sektorit publik
do t& pérmbushin kérkesa té arsyeshme pér studime
né vend té elementéve specifiké té infrastrukturés sé
tyre fizike me kérkesé specifike me shkrim té njé
operatori. Kérkesa té tilla duhet t€ specifikojné
elementét e infrastrukturés fizike né fjalé me géllim
vendosjen e elementéve té rrjeteve VHCN ose
facilitetet shoqéruese. Inspektimet né vend té
elementéve t€ specifikuar té infrastrukturés fizike
duhet t€ jepen sipas kushteve proporcionale, jo-
diskriminuese dhe transparente brenda njé muaji
nga data e marrjes sé kérkesés, né varési té
kufizimeve té pércaktuara né paragrafin 1,
nénparagrafin e katért. Shtetet Anétare mund t&é
specifikojné kérkesa t€ hollésishme né lidhje me
aspektet administrative té kérkesave.

6. Shtetet Anétare mund t€ identifikojné, bazuar né
arsye t€  justifikuara dhe proporcionale,
infrastrukturén kritike kombétare si¢ pércaktohet né
ligjin kombétar, ose pjesé té saj, q€ nuk do t'i
nénshtrohen detyrimeve t&é pércaktuara né
paragrafét 1, 3 dhe 5.

7. Paragrafét 1, 3 dhe 5 nuk zbatohen kur:

(a) infrastruktura fizike nuk &shté teknikisht e
pérshtatshme pér vendosjen e rrjeteve VHCN ose
facilitetet shogéruese;

(b) detyrimi pér té ofruar informacion né lidhje me
lloje t& caktuara ekzistuese t€ infrastrukturés fizike
sipas paragrafit 1, nénparagrafi i paré, do té ishte
joproporcional, né bazg t& njé analize kosto-pérfitim

shtes€ t€ pérmendur né pikén 6, té kétij neni
népérmjet njé pike t€ vetme informacioni dhe
né format elektronik. Cdo pérditésim i kétij
informacioni i vihet né dispozicion operatorit
kérkues pa vonesé.

8. NE€ rast se operatorét e rrjetit ose organet e
sektorit publik nuk pérmbushin kérkesat sipas
pikés 2, t&€ kétij neni, autoriteti rregullator i
kérkon subjektit né fjalé, vénien né
dispozicion té informacionit né format
elektronik népérmjet pikes sé vetme t&é
informacionit, brenda 10 dit€ve pune nga data
e martjes e kérkesés sé autoritetit rregullator.

Neni 10
Verifikimi né vend

1. Sipérmarrési i rrjeteve té€ komunikimeve
elektronike publike, pas marrjes sé pérgjigjes
pozitive nga operatori i rrjetit ose organi i
sektorit publik, sipas pikés 3, té nenit 5, té
keétij ligji, ka té drejté t€ paragesé kérkesén me
shkrim tek operatori i rrjetit ose sipas rastit
tek organi i sektorit publik, pér njé verifikim
né vend té€ elementeve specifike té
infrastrukturés sé tij fizike.

2. Operatorét e rrjetit dhe organet e sektorit
publik pérmbushin kérkesa t€ arsyeshme pér
studimin né vend té elementéve specifiké té
infrastrukturés sé tyre fizike me kérkesé
specifike me shkrim t€ njé operatori.

3. Kérkesa me shkrim duhet t€ specifikojé
elementet e infrastrukturés fizike né fjalé me
géllim vendosjen e elementéve té rrjeteve
VHCN ose facilitetet shogéruese. Plotésimi i
kérkesés pér verifikim né vend dhe t&
elementeve t€ specifikuara té infrastrukturés
fizike kryhet né respektim t€ parimeve té
proporcionalitetit, né kushte jodiskriminuese
dhe transparente, jo mé voné se 1 muaj nga
data e marrjes s€ kérkes€s me shkrim, né
varési t€ kufizimeve t€ pércaktuara né pikén 5,
t€ nenit 9, t& kétij ligji.

4.  Parashikimet e nenit 9, t& kétij ligji n€ lidhje
me informacionin minimal sipas pikés 2, dhe
pikés 7, t& nenit 9 té kétij ligji, si dhe pikés 2,
té ketij neni nuk aplikohen né rastet kur:
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té kryer nga Shtetet Anétare dhe njé konsultimi me
palét e interesuara; ose

(c) infrastruktura fizike nuk 1 nénshtrohet
detyrimeve té aksesit né pérputhje me nenin 3(10).
Arsyetimi, kriteret dhe kushtet pér zbatimin e ¢do
pérjashtimi & tillé publikohen népérmjet njé pike t&
vetme informacioni dhe i njoftohen Komisionit.

8. Operatorét g€ marrin akses n€ informacion, sipas
kétij neni duhet t&¢ marrin masat e duhura pér t&
siguruar respektimin e konfidencialitetit, si dhe
sekreteve operative dhe té biznesit. Pér kété qéllim,
ata duhet ta mbajné informacionin konfidencial dhe
ta pérdorin até vetém pér qéllimin e vendosjes sé&
rrjeteve té tyre.

a)  infrastruktura fizike nuk éshté teknikisht
e pérshtatshme pér vendosjen e rrjeteve
VHCN ose faciliteteve shog€ruese;

b) detyrimi pér té ofruar informacion né lidhje
me lloje t&€ caktuara eckzistuese té
infrastrukturés fizike sipas paragrafit 1,
nénparagrafi i paré, do t€ ishte
joproporcional, né bazé té njé analize
kosto-pérfitim t€ kryer nga autoriteti
rregullator dhe njé konsultimi me palét e
interesuara; ose

¢) infrastruktura fizike nuk i nénshtrohet
detyrimeve té aksesit né pérputhje me
pikén 4, té nenit 8 t& kétij ligji.

Arsyet kriteret dhe kushtet pér zbatimin e ¢do

pérjashtimi sipas késaj pike publikohen

népérmjet njé pike té vetme t€ informacionit.

5. Operatorét qé€ pérfitojné akses né informacion,
sipas kétij neni, jané té detyruar té ruajné
konfidencialitetin dhe sekretin tregtar dhe
marrin masat ¢ duhura pér té siguruar
respektimin e konfidencialitetit, si dhe
sekreteve t€ funksionimit operacional dhe té
biznesit. Informacioni i marré pér kété qéllim,
pérdoret vetém pér qéllimin e vendosjes sé
rrjeteve té tyre.

6.  Shpenzimet q€ lidhen me procesin e
verifikimit né vend, si kosto transporti, kosto
e punonjésve té angazhuar pér verifikimin né
vend, mbulohen nga pala kérkuese.

Neni 5

Neni 5
Koordinimi i punimeve civile

1. Organet e sektorit publik qé zotérojné ose
kontrollojné infrastrukturén fizike dhe operatorét e
rrjetit kané té drejté té negociojné marréveshje mbi
koordinimin e punimeve civile, duke pérfshiré
ndarjen e kostove, me operatorét me qéllim
vendosjen e elementeve t€ rrjeteve VHCN ose
facilitetet shogéruese.

2. Kur kryejné ose planifikojné té€ kryejné,
drejtpérdrejt ose térthorazi, punime civile qé
financohen plotésisht ose pjesérisht nga mjete
publike, organet e sektorit publik qé zotérojné ose
kontrollojné infrastrukturén fizike dhe operatorét e
rrjetit duhet t€ pérmbushin ¢do kérkesé té
arsyeshme me shkrim pér t€ koordinuar ato punime
civile  sipas  kushteve  transparente  dhe
jodiskriminuese t€ béra nga operatorét me géllim

Neni 11, 12,
13

KREU IV
KOORDINIMI I PUNIMEVE CIVILE

Neni 11
Koordinimi i punimeve civile

1. Organet e sektorit publik qé zotérojné ose
kontrollojné infrastrukturé fizike dhe operatorét e
rrjetit, kané té drejt€ t€ negociojné dhe lidhin
marréveshje pér koordinimin e punimeve civile,
pérfshiré kostot proporcionale, me sipérmarrésit e
rrjeteve t€ komunikimeve elektronike, me qgéllim
zhvillimin e elementeve t&€ rrjeteve té
komunikimeve elektronike me kapacitet t&€ larté
(VHCN) ose facilitetet shogéruese.

2. Cdo organ i sektorit publik qé zotéron ose
kontrollon infrastrukturé fizike dhe operatorét e
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vendosjen e elementeve t€ rrjeteve VHCN ose
facilitetet shoqéruese. Shtetet Anétare mund t&€
specifikojné kérkesa té hollé€sishme né lidhje me
aspektet administrative t€ kérkesés. Kérkesat pér
koordinimin e punimeve civile duhet té
pérmbushen, me kusht qé t& pérmbushen t& gjitha
kushtet e méposhtme:
(a) koordinimi i punimeve civile nuk do t& sjellé
asnjé kosto shtesé té pakthyeshme, duke pérfshiré
ato té shkaktuara nga vonesa shtes€, pér operatorin
e rrjetit ose organin e sektorit publik qé zotéron ose
kontrollon infrastrukturén fizike qé fillimisht
parashikoi punimet civile né fjalé, pa cenuar
mund@siné e paléve t€ interesuara pér té réné dakord
pérndarjen e kostove;
(b) operatori i rrjetit ose organi i sektorit publik qé
zotéron ose kontrollon infrastrukturén fizike qé
fillimisht parashikon punimet civile mbetet né
kontroll mbi koordinimin e punimeve;
(c) kérkesa paraqitet sa mé shpejt té jeté ¢ mundur
dhe, kur njé leje éshté e nevojshme pér punimet
civile, té paktén njé muaj para paraqitjes s€ projektit
pérfundimtar tek autoritetet qé japin lejet.
3. Shtetet Anétare mund t€ parashikojné qé kérkesat
pér koordinimin e punimeve civile t€ béra nga njé
sipérmarrésit q€ ofron, ose &shté e autorizuar t&
ofrojé, rrjete publike t€ komunikimeve elektronike
pér njé sipérmarrésit né pronési ose t€ kontrolluar
nga organet e sektorit publik dhe g€ ofron, ose éshté
e autorizuar t€ ofrojé, rrjete publike t&
komunikimeve elektronike, mund té konsiderohen
té paarsyeshme né rast se punimet civile
kontribuojné né vendosjen e rrjeteve VHCN, me
kusht qé kéto rrjete VHCN t€ jené t&€ vendosura né
zona rurale ose té largéta, té jené né pronési ose t&
kontrolluara nga organet e sektorit publik dhe t&
operohen vetém me shumicé.
4. Njé kérkesé pér koordinimin e punimeve civile e
béré nga njé sipérmarrés qé ofron, ose qé éshté e
autorizuar t€ ofrojé, rrjete publike t€ komunikimeve
elektronike, pér njé sipérmarrés qé ofron ose &éshté
e autorizuar t€ ofrojé rrjete publike t&
komunikimeve elektronike mund té konsiderohet e
paarsyeshme kur ploté€sohen t&€ dy kushtet e
méposhtme:
(a) kérkesa ka t€ b&j¢ me njé zoné qé i &shté
nénshtruar njér€s prej kétyre kushteve:

(i) njé parashikim té shtrirjes sé rrjeteve

me brez t& gjeré, duke pérfshiré rrjete

rrjetit, g€ kryejné€ apo planfikojné t€ kryejné veté
apo me palé t€ treta punime civile, té financuara
totalisht apo pjesérisht me fonde publike, duhet t&
plotésojé ¢do kérkesé té arsyeshme me shkrim,
sipas nenit 12, té kétij ligji, pér koordinim té
punimeve civile, me kushte transparente dhe
jodiskriminuese, t€ béré nga operatorét, me qéllim
zhvillimin e elementéve t€ rrjeteve té
komunikimeve elektronike me kapacitete t& larta
(VHCN).

Neni 12
Kérkesa pér koordinimin e punimeve civile

11. Kérkesa pér koordinimin e punimeve civile,
sipas nenit 11, t€ kétij ligji, konsiderohet e
arsyeshme kur plotéson kéto kushte:

a) nuk sjell kosto shtesé¢ apo vonesa pér fillimin
e punimeve civile dhe nuk rrezikon kryerjen e
punimeve, sipas afateve té lejes sé ndértimit
pér operatorin e rrjetit ose organin e sektrotit
publik qge zoteron apo  kontrollon
infrastrukture fizike nga kostot fillestare per
punimet civile né fjalé pa cénuar mundésiné e
paléve té interesuara pér t€ dakordésuar pér
ndarjen e kostove;

b)nuk pengon mbikéqyrjen e punimeve civile t&
koordinuara nga operatori i rrjetit apo organi i
sektorit publik qé ka filluar ose iniciuar
punimet civile;

c)kérkesa pér koordinim béhet sa mé shpejt t&
jeté e mundur, por né ¢do rast, jo mé voné se
njé muaj nga paraqitja e projektit final prané
autoritetit planifikues kompetent pér dhénien
e lejes s€ ndértimit;

¢) nuk cénon objektivat dhe funksionalitetin e
investimit t€ operatorit t& rrjetit;

d) nuk cénon integritetin dhe siguriné e rrjetit dhe
éshté né pérputhje me parashikimet e
legjislacionit qé rregullon fushén e
veprimtarisé s€ operatorit t& rrjetit.

2. Kérkesa pér koordinimin e punimeve civile
duhet té dorézohet sa mé shpejt t&€ jeté e
mundur, me marrjen e informacionit pér
fillimin e punimeve civile nga njé operator
rrjeti, por, né ¢do rast, jo mé voné se 30 dité
pérpara dorézimit t& projektit final tek
autoriteti planifikues kompetent pér dhénien e
lejes pér punime civile, sipas ligjit pér
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VHCN né pérputhje me Nenin 22(1) t&

Direktivés (BE) 2018/1972

(i1) njé ftesé pér té deklaruar qéllimin pér

té vendosur rrjete VHCN né pérputhje

me Nenin 22(3) té Direktivés (BE)

2018/1972;

(iii) njé konsultim publik né zbatimin e

rregullave t€ ndihmés shtetérore t&

Bashkimit;
(b) Sipérmarrési kérkues nuk arriti t&€ shprehé
qéllimin e saj pér t& vendosur rrjete VHCN-t€ né
zonén e pérmendur né pikén (a) né asnjé nga
procedurat mé té fundit midis atyre té listuara n€ até
piké qé mbulojné periudhén gjaté sé cilés béhet
kérkesa pér koordinim.
Nése njé kérkesé pér koordinim konsiderohet e
paarsyeshme né bazé t€ nénparagrafit t€ paré,
sipérmarrési q€ ofron, ose éshté autorizuar té ofrojé,
rrjete publike t€ komunikimeve elektronike qé kané
refuzuar koordinimin e punimeve civile duhet t&
vendosé infrastrukturé fizike me kapacitet té
mjaftueshém pér té akomoduar nevojat e mundshme
té arsyeshme né t€ ardhmen pér akses t€ paléve t&
treta.
5. Shtetet Anétare mund t€ identifikojné, bazuar né
arsye té justifikuara si¢ duhet dhe proporcionale,
llojet e punimeve civile qé konsiderohen t&
kufizuara né fushéveprim, si pér shembull né
aspektin e vlerés, madhésisé ose kohézgjatjes, ose
té lidhura me infrastrukturén kritike kombétare qé
mund té pérjashtohen nga detyrimi pér té
koordinuar punimet civile sipas paragrafit 2.
Arsyetimi, kriteret dhe kushtet pér zbatimin e
pérjashtimeve pér lloje té tilla t€ punimeve civile do
té publikohen népérmjet njé pike té vetme
informacioni. Shtetet Anétare mund t€ vendosin qé
organet e sektorit publik qé zotérojné ose
kontrollojné infrastrukturén fizike dhe operatorét e
rrjetit nuk do t€ zbatojné paragrafét 2 dhe 4 pér llojet
e punimeve civile q€ lidhen me infrastrukturén
kritike kombétare ose pér arsye t€ sigurisé
kombétare t€ identifikuara nga Shtetet Anétare sipas
nénparagrafit t€ paré t€ kétij paragrafi. Organet e
sektorit publik qé zotérojné ose kontrollojné
infrastrukturén fizike dhe operatorét e rrjetit mund
té vendosin té€ mos zbatojn€ paragrafét 2 dhe 4 pér
llojet e punimeve g€ identifikohen nga Shtetet
Anétare si t€ kufizuara né fushéveprim sipas
nénparagrafit t& paré t& kétij paragrafi.

planifikimin dhe zhvillimin e territorit dhe
akteve nénligjore né zbatim té tij.

3. Ng rast se marréveshja pér koordinimin e
punimeve civile, sipas pikés 1, té nenit 11, nuk
arrihet brenda 15 ditéve nga data e marrjes sé
kérkesés formale pér té negociuar, ¢do palé ka
té drejté t’i drejtohet autoritetit pérgjegjés,
sipas parashikimeve né nenin 40 t€ kétij ligji.

4. Autoriteti pérgjegjés né zgjidhjen e
mosmarréveshjeve, sipas pikés 3, t€ kétij neni,
bazohet né parimin e proporcionalitetit dhe
vendos pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve,
duke pércaktuar kushte té drejta dhe
jodiskriminuese.

5. Autoriteti pérgjegjés duhet té trajtojé kérkesén,
referuar pikés 3, t€ kétij neni, brenda njé afati
kohor shumé té shkurtér dhe, né ¢do rast, jo
mé voné se 30 dit€ nga data e marrjes sé€
kérkesés sé ploté. Palét né proces kané t&
drejtén qé ta adresojné ¢éshtjen né gjykaté, né
rast t€ mospérgjigjes nga ana e autoritetit
pérgjegjés, dhe kané t€ drejté t€ ankimojné né
gjykaté ¢do vendim té autoritetit pérgjegjés,
né pérputhje me pércaktimet e Kodit t&
Procedurave Administrative dhe ligjeve té
posagme.

6. Detyrimet e parashikuara né két€ nen nuk
aplikohen pér punimet civile qé nuk jané té njé
réndésie té vecanté, bazuar né vlerén, sasiné
dhe kohézgjatjen e punimeve, ose né rastet e
punimeve pér infrastrukturén kombétare
kritike si dhe ne rastet e kerkesave te
paarsyeshme sipas nenit 13, t& kétij ligji.
Refuzimi i koordinimit t&€ punimeve civile, né
kéto raste, duhet té arsyetohet, duke u dhéné
paléve té interesuara mundésiné e shprehjes sé
mendimit brenda njé periudhe t€ arsyeshme
kohore, por jo mé pak se 15 dité.

7. Nése njé kérkes€ pér koordinim konsiderohet e
paarsyeshme sipas pércaktimeve t€ nenit 13,
té kétij ligji, sipérmarrési qé ofron, ose éshté
autorizuar t&€ ofrojé, rrjete publike t&
komunikimeve elektronike qé i kané refuzuar
koordinimin e punimeve civile vendos
infrastrukturé  fizike me kapacitet &
mjaftueshém pér t€ akomoduar nevojat e
arsyeshme t€ mundshme né t€ ardhmen pér
akses t€ paléve té treta.

8. Rregullat pér shpérndarjen e kostove t& lidhura
me koordinimin e punimeve civile miratohen
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6. Deri mé 12 néntor 2025 (1 vit pas hyrjes ne fuqji),
pas konsultimit me palét e interesuara, organet
kombétare t& zgjidhjes s€ mosmarréveshjeve dhe
organet ose agjencit€ e tjera kompetente t&
Bashkimit né sektorét pérkatés, sipas rastit, dhe pasi
t¢ ket€ marré né konsiderat€ parimet e
mirépércaktuara dhe situatat specifike té secilit
Shtet Anétar, BEREC, né bashképunim té ngushté
me Komisionin, do t& ofrojé udhézime mbi zbatimin
e kétij neni, né vecanti né lidhje me:

(a) ndarjen e kostove qé lidhen me koordinimin e
punimeve civile, si¢ pérmendet né paragrafin 1;

(b) kriteret qé duhet té€ ndjekin organet e zgjidhjes
sé€ mosmarréveshjeve kur zgjidhin mosmarréveshjet
qé bien brenda fushéveprimit té kétij neni; dhe

(c) kriteret pér sigurimin e kapacitetit té
mjaftueshém pér té pérballuar nevojat e arsyeshme
té parashikueshme né t€ ardhmen nése koordinimi i
punimeve civile refuzohet né pérputhje me
paragrafin 4.

me vendim té Késhillit t€ Ministrave, me
propozimin e ministrit pérgjegjés, sipas llojit
dhe kategorisé s€ punimeve, né pérputhje me
parimet e transparencés, proporcionalitetit dhe
orientimit né kosto.

Kriteret pér sigurimin e kapacitetit té
mjaftueshém pér t€ pérballuar nevojat e
arsyeshme t€ parashikueshme né té€ ardhmen
nése koordinimi i punimeve civile refuzohet
né pérputhje me pikén 7, t€ kétij neni,
miratohen me rregullore t¢ AKEP né
pérputhje me praktikén e BE dhe udhézimet e
BEREC.

Neni 13
Kérkesat e paarsyeshme

Kérkesa pér koordinimin e punimeve civile e
paraqitur nga njé sipérmarrés qé ofron, ose
éshté autorizuar t€ ofrojé, rrjete publike t&
komunikimeve elektronike tek njé
sipérmarrés né pronési ose i kontrolluar nga
njé organ i sektorit publik qé ofron, ose &shté
autorizuar t€ ofrojé, rrjete publike té
komunikimeve  elektronike, mund @ té
konsiderohet e paarsyeshme kur punimet
civile lidhen me vendosjen e rrjeteve VHCN,
né zona rurale ose té largéta dhe qé jané né
pronési ose té kontrolluara nga organet e
sektorit publik dhe operohen vetém me
shumicé.

Njé kérkesé pér koordinimin e punimeve
civile e paraqitur nga njé sipérmarrés qé
ofron, ose &€shté autorizuar t& ofrojé, rrjete
publike t& komunikimeve elektronike tek njé
sipérmarrés né pronési ose i kontrolluar nga
njé organ i sektorit publik qé ofron, ose éshté
autorizuar t€ ofrojé, rrjete publike t&é
komunikimeve  elektronike, mund @ té
konsiderohet e paarsyeshme kur plotésohen
njékohésisht dy kushtet e méposhtme:

a)  kérkesa ka té bé&jé me njé zoné ku:

i.  ka parashikime pér shtrirjen e
rrjeteve me brez t€ gjeré, pérfshiré
rrjete VHCN sipas pércaktimeve
né pikén 1, t& nenit 43, t& ligjit nr.
54/2024  “Pér  komunikimet
elektronike né€ Republikén e
Shqipérisé”
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ii.  &shté deklaruar planifikim pér
zhvillimin e rrjeteve VHCN sipas
pércaktimeve né pikén 6, t& nenit
43, t& ligjit nr. 54/2024 “Pér
komunikimet  elektronike  né
Republikén e Shqipéris€” ose,

iii.  kanjé proces konsultimi publik pér
zbatimin e ndihmés shtetérore né
Zong;

b) sipérmarrési kérkues nuk arrin t€
shprehé géllimin e tij pér zhvillimin e
rrjeteve VHCN né zonén e pérmendur né
pikén a), né asnjérén nga procedurat mé
té fundit t€ pérmendura né pikén a), dhe
qé pérfshin periudhén gjaté té cilés béhet
kérkesa pér koordinim.

Neni 6

Neni 6
Transparenca né punimet civile té planifikuara

1. Pér t€ mundésuar negocimin e marréveshjeve mbi
koordinimin e punimeve civile t¢ pérmendura né
Nenin 5, ¢do operator rrjeti dhe organe té sektorit
publik gé€ zotérojné ose kontrollojné infrastrukturén
fizike duhet t€ véné né dispozicion né format
elektronik népérmjet njé pike t€ vetme
informacioni, informacionin minimal té
méposhtém:

(a) vendndodhjen e gjeoreferencuar dhe llojin e
punimeve;

(b) elementét e infrastrukturés fizike t& pérfshiré;
(c) datén e parashikuar pér fillimin e punimeve dhe
kohézgjatjen e tyre;

(d) datén e parashikuar pér dorézimin e projektit
pérfundimtar tek autoritetet kompetente pér
dhénien e lejeve, kur éshté e aplikueshme;

(e) njé piké kontakti

Operatori i rrjetit dhe organi i sektorit publik qé
zotéron ose kontrollon infrastrukturén fizike duhet
té¢ sigurojné qé informacioni i pérmendur né
nénparagrafin e paré pér punimet civile t&é
planifikuara qé lidhen me infrastrukturén e tij fizike,
&shté 1 sakté, i azhurnuar dhe i véné né dispozicion
menjéheré, népérmjet njé pike t€ vetme
informacioni, sapo informacioni t& jeté i
disponueshém pér operatorin e rrjetit pér punimet e
tij civile té parashikuara né gjashté muajt n€ vijim
dhe, né ¢do rast dhe kur parashikohet njé leje, jo mé
voné se dy muaj para dorézimit t& paré t& kérkesés
pér leje tek autoritetet kompetente.

Neni 14, 15

Neni 14
Transparenca e punimeve civile té planifikuara

1. Me qéllim koordinimin e punimeve civile, sipas
nenit 11, t€ kétij ligji, ¢do operator i rrjetit dhe organ
i sektorit publik q€ zotéron ose kontrollon
infrastrukturé fizike bén t&€ disponueshém, kundrejt
kérkesés me shkrim t€ njé sipérmarrési té rrjeteve té
komunikimeve elektronike publike té shpejtésisé sé
lartg, informacionin minimal lidhur me punimet
civile té planifikuara ose né proces, kur ato lidhen
me infrastrukturén e tij fizike, pér té cilén éshté
dhéné leja, kur procedura pér dhénien e lejes &shté
pezull ose kur aplikimi prané autoriteteve
kompetente pér dhénien e lejeve do t& béhet brenda
6 muajve.
2. Informacioni minimal duhet té pérmbajé:

a) vendndodhjen dhe llojin e punimeve;

b) elementet e infrastrukturés fizike &

pérfshiré;

¢) datén e parashikuar pér fillimet e punimeve
dhe kohézgjatjen e tyre;

¢) datén e parashikuar pér paraqitjen e projektit

final tek autoriteti kompetent pér dhénien e

lejes kur éshté rasti;

d) pikén e kontaktit.
3. Operatori i rrjetit ose organi i sektorit publik qé
zotéron ose kontrollon infrastrukturén fizike né
fjalé, siguron g€ ky informacion éshté korrekt dhe i
pérditésuar rregullisht pérmes pikés s€ vetme té
informacionit sapo  informacioni  &sht€¢ i
disponueshém pér operatorin e rrjetit pér punimet e
tij civile né gjashté muajt e ardhshém dhe né ¢do
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Operatorét kané t€ drejté t€ aksesojné informacionin
minimal t€ pérmendur né nénparagrafin e paré né
format elektronik, me kérkesé¢ t€ arsyetuar,
népérmjet njé pike té€ vetme informacioni, duke
specifikuar zonén né té cilén operatori kérkues
parashikon vendosjen e elementéve t& rrjeteve
VHCN ose facilitetet shoqéruese. Brenda 10 ditéve
pune nga data e marrjes sé kérkesés pér akses né
informacion, informacioni i kérkuar duhet té vihet
né dispozicion né kushte proporcionale,
jodiskriminuese dhe transparente. Né raste t&
justifikuara si¢ duhet, ky afat mund té zgjatet njé
heré me pesé dité pune. Qasja\aksesi né
informacionin minimal mund té kufizohet ose té
refuzohet vetém kur &sht€ e nevojshme pér té
siguruar siguriné e rrjeteve dhe integritetin e tyre,
siguriné kombétare, siguriné e infrastrukturés
kritike, shéndetin publik ose siguring, ose pér arsye
konfidencialiteti ose sekreteve operative dhe t&é
biznesit.

2. Shtetet Anétare mund té identifikojné, bazuar né
arsye té justifikuara si¢ duhet dhe proporcionale,
llojet e punimeve civile qé konsiderohen t&
kufizuara né€ fushéveprim, si pér shembull né
aspektin e vlerés, madhésisé ose kohézgjatjes, ose
qé€ lidhen me infrastrukturén kritike kombétare, si
dhe emergjencat ose arsyet e sigurisé kombétare qé
do té justifikonin mos-nénshtrimin ndaj detyrimit
pér t€ véné né dispozicion informacionin minimal
sipas paragrafit 1. Justifikimi, kriteret dhe kushtet
pér zbatimin e pérjashtimeve pér lloje té tilla t&
punimeve civile do té publikohen népérmjet njé
pike t€ vetme informacioni.

Shtetet Anétare mund t€ vendosin g€ organet e
sektorit publik qé =zotérojné ose kontrollojné
infrastrukturén fizike dhe operatorét e rrjetit nuk do
ta zbatojné paragrafin 1 pér llojet e punimeve civile
qé lidhen me infrastrukturén kritike kombétare ose
pér arsye té siguris€ kombétare té identifikuara nga
Shtetet Anétare né pérputhje me nénparagrafin e
paré té kétij paragrafi.

Organet e sektorit publik qé zotérojné ose
kontrollojné infrastrukturén fizike dhe operatorét e
rrjetit mund t€ vendosin t€ mos e zbatojné
paragrafin 1 pér informacionin mbi llojet e
punimeve civile q€ jané t€ kufizuara né
fushéveprim, si dhe pér arsyet e emergjencés té
identifikuara nga Shtetet Anétare né pérputhje me
nénparagrafin e paré té kétij paragrafi.

rast dhe kur parashikohet njé leje, jo mé voné se dy
muaj para paraqitjes sé paré té kérkesés pér leje
prané autoritetit kompetent t& planifikimit.

4. Kérkesa e njé sipérmarrési té€ rrjeteve té
komunikimeve publike té shpejtésisé sé larté duhet
té specifikojé zonén, né t€ cilén do té zhvillohen
elementet e rrjeteve t&€ komunikimeve elektronike
me shpejtési t€ larté. Informacioni pér elementet e
rrjetit kufizohet né t€ dhénat e nevojshme, pér
qéllim t€ koordinimit té€ punimeve civile, pa cénuar
konfidencialitetin dhe sekretin tregtar t€ operatorit
té rrjetit. Brenda 10 ditéve pune, nga data e marrjes
sé kérkesés me shkrim, informacioni sipas pikés 2,
té kétij neni i vihet né dispozicion operatorit
kérkues, né kushte proporcionale, jodiskriminuese,
transparente dhe né pérputhje me legjislacionin né
fuqi. Né raste té justifikuara afati pér dhénien e
informacionit mund t€ shtyhet dhe me pesé dité
pune.

5.Aksesi né informacionin minimal, mund te
kufizohet pér projektet e zhvillimit t& rrjetit apo
pér punimet civile t€ lidhura me to, vetém né rastet
kur éshté e nevojshme pér siguriné dhe integritetin
e rrjetit, siguriné kombétare, sigurin€ e shéndetit
publik, konfidencialitetin dhe sekretin tregtar

Neni 15
Ndértimi i infrastrukturés publike

1. Cdo organ shtetéror ose ent publik, qé parashikon
t¢ kryejé punime ndértimi ose gé€rmimi né
infrastrukturén e transportit publik, 90 dité pérpara
datés sé planifikuar pér fillimin e punimeve, bén
publike projektet, né pérputhje me legjislacionin né
fuqi pér té drejtén e informimit, népérmjet fages
zyrtare t€ internetit dhe pikés s€ vetme t&€
informacionit, né sistemin e pérgendruar t&é
informacionit, duke specifikuar afatin, brenda té
cilit sipérmarrésit e interesuar mund té paragesin
kérkesé pér t€ pérfituar té drejtén e kalimit né kété
sipérfage ose pér koordinimin e punimeve civile,
me qéllim:

a) ndértimin e tubacioneve kabllore;

b) aksesin né tubacionet kabllore ekzistuese;

c) shtrijen e linjave t€ komunikimeve
elektronike.
2.Nése sipérmarrési paraqet kérkesé pér dhénien e

té drejtés s¢ kalimit brenda afatit t€ njoftuar,
sipas pikés 1, t€ kétij neni, atéheré zbatohen
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rregullat e kétij ligji pér t€ drejtén e kalimit né
pronén e shtetit.
3.Né ¢do rast, planifikimet e ndértimeve té reja né
infrastrukturén e transportit publik duhet té
shogérohen me parashikime pér ndértimin e
tubacioneve kabllore pér rrjetet e komunikimit
elektronik. Pérfshirja e parashikimeve té
hapésirave t€ nevojshme pér ndértimin e
tubacioneve  kabllore né ndértimin e
infrastrukturés sé transportit publik u nénshtrohet
rregullave dhe procedurave té ligjit né fuqi pér
planifikimin dhe zhvillimin e territorit, si dhe
akteve nénligjore né zbatim té tij.
4.0rganet kompetente, pér miratimin e lejeve té
punimeve sipas legjislacionit né€ fuqi pér
planifikimin dhe zhvillimin e territorit, sigurojné
pérmbushjen e detyrimit t€ pércaktuar né kété
nen, duke bashképunuar, kur ¢mohet e
nevojshme, me autoritetin pérgjegjés.
4.0rganet kompetente, sipas legjislacionit né fuqi
pér planifikimin dhe zhvillimin e territorit, i
pércjellin  autoritetit pérgjegjés informacion né
lidhje me parashikimet ¢ hapésirave t€ nevojshme
pér ndértimin e tubacioneve kabllore, si dhe pér
ekzistencén e kétyre hapésirave, kur punimet kané
pérfunduar, me géllim publikimin e informacionit
né pikén e vetme t€ informacionit.

5. Mungesa e parashikimeve pér hapésirat e
nevojshme pér ndértimin e tubacioneve kabllore né
ndértimin e infrastrukturés sé transportit publik,
sipas pikés 4, t€ kétij neni, pérbén shkak pér
mosfillimin e punimeve

Neni 7

Neni 7
Procedura pér dhénien e lejeve dhe té drejtave
té kalimit

1. Autoritetet kompetente nuk duhet té kufizojné
ose pengojné padrejtésisht vendosjen e ndonjé
elementi t€ rrjeteve VHCN ose facilitetet
shoqéruese. Shtetet Anétare duhet t&€ béjné
pérpjekjet e tyre mé t€ mira pér té lehtésuar qé ¢do
rregull qé rregullon kushtet dhe procedurat e
zbatueshme pér dhénien e lejeve dhe té drejtave t&€
kalimit, t&€ kérkuara pér vendosjen e elementeve té
rrjeteve VHCN ose facilitetet shogéruese, t€ jené té
géndrueshme né té gjithé territorin kombétar.
2. Autoritetet kompetente duhet t€ véné né
dispozicion, népérmjet njé pike t&€ vetme
informacioni né format elektronik, t& gjithé
informacionin mbi kushtet dhe procedurat e
zbatueshme pér dhénien e lejeve dhe té drejtave té

Neni 16,
Nenet 18 - 29

KREU V
PROCEDURA E DHENIES SE LEJEVE PER
PUNIME

Neni 16
Dhénia e lejeve

1. Autoritetet e planifikimit, kompetente pér
dhénien e lejeve nuk kufizojné ose pengojné
padrejtésisht vendosjen e elementeve t&
rrjeteve  t€ komunikimeve elektronike t&
kapaciteteve té larta (VHCN) ose faciliteteve
shoqéruese té tyre.

2. Informacioni né lidhje me kushtet dhe
procedurat e aplikueshme pér dhénien e lejeve
pér punimet civile, té€ nevojshme pér
zhvillimin e elementeve t€ rrjeteve té
komunikimeve elektronike me kapacitete t&é
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kalimit, t€ cilat jepen népérmjet procedurave
administrative, duke pérfshiré ¢do informacion mbi
pérjashtimet pér disa ose t&€ gjitha lejet ose té drejtat
e kalimit t€ kérkuara sipas ligjit t¢ Bashkimit ose atij
kombétar dhe ményrat pér té paraqitur aplikime né
format elektronik dhe pér t€ marré informacion mbi
statusin e aplikimit.

3. Cdo operator ka té drejté t€ paraqes€, népérmjet
njé pike t&€ vetme informacioni né format elektronik,
aplikime pér té gjitha lejet e nevojshme ose
rinovimet e tyre, ose té drejtat e kalimit dhe t&€ marré
informacion né lidhje me statusin e aplikimit t& tij.
Shtetet Anétare mund té specifikojné procedura té
hollésishme pér t€ marré até informacion.

4. Autoritetet kompetente mund t€ refuzojné,
brenda 15 ditéve pune nga marrja e saj, kérkesat pér
leje, duke pérfshiré edhe té drejtat e kalimit, pér té
cilat informacioni minimal nuk &shté véné né
dispozicion népérmjet njé pike t€ vetme
informacioni sipas Nenit 6(1), nénparagrafi i paré,
nga i njéjti operator q€ aplikon pér até leje.

5. Autoritetet kompetente do t€ japin ose refuzojné
lejet, pérveg t€ drejtave té kalimit, brenda 4 muajve
nga data e marrjes sé njé kérkese té ploté pér leje.
Autoritetet kompetente do t€ pércaktojné
plotésimin e kérkesés pér leje ose t€ drejta kalimi
brenda 20 ditéve pune nga marrja e kérkesés.
Autoritetet kompetente do t& ftojné aplikantin t&
japé ¢do informacion qé mungon brenda asaj
periudhe. Pércaktimi nga autoriteti kompetent nése
kérkesa pér leje éshté e ploté nuk do té rezultojé né
ndonjé pezullim ose ndérprerje té periudhés sé
pérgjithshme katérmujore pér shqyrtimin e kérkes€s
pér leje, duke filluar nga data e marrjes sé kérkesés
s€ ploté.

Nénparagrafét e paré dhe t€ dyté do té jené pa
paragjykime ndaj afateve ose detyrimeve té tjera
specifike t&€ pércaktuara pér kryerjen e duhur té
procedurés qé zbatohen pér procedurén e dhénies sé
lejes, duke pérfshiré procedurat e ankimimit, né
pérputhje me ligjin e Bashkimit ose ligjin kombétar
né pérputhje me ligjin e Unionit dhe pa paragjykime
ndaj rregullave g€ i japin aplikuesit t€ drejta shtesé
ose synojné t€ sigurojné dhénien mé t&€ shpejté té
lejeve. Shtetet Anétare pércaktojné dhe publikojné,
paraprakisht, népérmjet njé pike t€ vetme
informacioni, arsyet mbi té cilat autoriteti
kompetent mundet, né raste té jashtézakonshme dhe
té argumentuara si¢ duhet, duke vepruar me nismén

larta, ofrohet népérmjet sistemit elektronik
nga autoritetet kompetente té pércaktuar sipas
legjislacionit né fuqi pér zhvillimin dhe
planifikimin e territorit.

Informacioni sipas pikés 2, t€ kétij neni
pérfshin listén e autoriteteve kompetene sipas
procedurés pérkatése, rregullat specifike t&
aplikuara sipas procedurave pér dhénien e
lejeve dhe krijimin e t& drejtés s€ kalimit,
informacioni qé kérkohet me aplikimin pérr
leje, afatet pér dhénien e lejes, mjetet e
ankimimit, ¢do tarifé t& aplikueshme si dhe
rastet e pérjashtimit nga detyrimi pér marrjen
e lejes né pérputhje me legjislacionin pér
planifikimin dhe zhvillimin e territorit.
Procedurat pér aplikimin dhe miratimin e
lejeve pér kryerjen e punimeve civile, t€ cilat
jané té nevojshme pér zhvillimin e elementeve
té rrjeteve té€ komunikimeve -elektronike
pérfshiré ato me kapacitet t€ larté,
pércaktohen né legjislacionin pér planifikimin
dhe zhvillimin e territorit.

Autoritetet e planifikimit publikojné c¢do
rregull qé rregullon kushtet dhe procedurat e
zbatueshme pér dhénien e lejeve dhe t&
drejtave té kalimit, té kérkuara pér vendosjen
e elementeve té rrjeteve VHCN ose facilitetet
shoqéruese.

Ndértimi i rrjeteve t€ komunikimeve
elektronike duhet t&€ kryhet duke respektuar
rregullat pér kushtet teknike dhe standardet
pér rrjetet e komunikimeve elektronike té
miratuara nga AKEP.

Autoritetet e planifikimit, kompetente pér
dhénien e lejeve, japin ose refuzojné lejet
brenda afateve kohore, né pérputhje me
legjislacionin pér planifikimin dhe zhvillimin
e territorit, né ¢do rast jo mé voné se katér
muaj nga paragitja e aplikimit t& plotésuar.
Autoritetet kompetente mund té refuzojné
kérkesat pér leje, brenda 15 ditéve pune nga
marrja e saj, kur informacioni minimal i
kérkuar pér lejen nuk &shté véné né
dispozicion.

Brenda 20 ditéve pune nga marrja e kérkesés,
autoritetet e planifikimit kompetente pér
dhénien e lejeve njoftojné aplikantin mbi
plotésimin e kérkesés pér leje dhe sipas rastit
dhe pér t& drejtén e kalimit duke i kérkuar té
parages€ ¢do informacion qé mungon brenda
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e vet, t& zgjasé afatet e pérmendura né nénparagrafin
e paré té kétij paragrafi dhe né paragrafin 6.

Cdo zgjatje duhet t€ jet€ sa mé e shkurtér e
mundshme dhe nuk duhet té kalojé katér muaj,
pérveg rasteve kur kérkohet pér t€ pérmbushur
afatet ose detyrimet e tjera specifike t& pércaktuara.
pér kryerjen e duhur t€ procedurés qé zbatohet pér
procedurén e dhénies sé lejes, duke pérfshiré
procedurat e ankimimit, né pérputhje me ligjin e
Bashkimit ose me ligjin kombétar né pérputhje me
ligjin e Bashkimit. Nuk do t& kérkohet zgjatje pér t&
marré informacion qé mungon, t€ cilin autoriteti
kompetent nuk e ka kérkuar nga aplikanti sipas
nénparagrafit t€ dyté. Cdo refuzim i njé lejeje ose i
njé t& drejte kalimi duhet t€ argumentohet si¢ duhet
né bazé t€ kritereve objektive, transparente,
jodiskriminuese dhe proporcionale.

6. Duke anashkaluar nenin 43(1), pika (a), té
Direktivés (BE) 2018/1972, kur té drejtat e kalimit
jané mbi, ose nén pronén publike, ose kur éshté e
aplikueshme, pronw private, me autorizimin
paraprak t€ pronarit ose né pérputhje me ligjin
kombétar, kérkohen pér vendosjen e elementeve t&
rrjeteve VHCN ose facilitetet shogéruese pérveg
lejeve, autoritetet kompetente duhet té japin té
drejta t€ tilla kalimi brenda periudhés katérmujore
ose afatit té caktuar nga ligji kombétar, cilado q¢ té
jeté mé i shkurtér, nga data e marrjes sé kérkesés sé
ploté, pérveg né rastin e shpronésimit.

7. Autoritetet kompetente mund té rinovojné lejen e
dhéné njé operatori pér punime civile té nevojshme
pér vendosjen e elementeve té rrjeteve VHCN ose
facilitetet shoqéruese, kur pér arsye objektivisht t&
justifikuara, punimet civile nuk mund t€ fillojné ose
té pérfundojné para skadimit t& vlefshmérisé sé
lejes. Rinovimi i lejes jepet pa kérkesa shtesé
procedurale pér operatorét.

8. Shtetet Anétare, ndér té tjera, mund té kérkojné
leje pér vendosjen e elementeve té rrjeteve VHCN
ose facilitetet shogéruese né ndértesa ose vende me
vleré arkitekturore, historike, fetare ose mjedisore t&
mbrojtura né pérputhje me ligjin kombétar ose kur
&shté e nevojshme pér sigurin€ publike, siguriné e
infrastrukturé€s kritike ose arsye mjedisore.

9. Lejet, pérveg t€ drejtave té kalimit, t€ kérkuara
pér vendosjen e elementeve té rrjeteve VHCN ose
facilitetet shogéruese nuk do t'i nénshtrohen asnjé
tarife ose ngarkese g€ shkon pértej kostove
administrative, si¢ parashikohet, mutatis mutandis,
né nenin 16 t& Direktivés (BE) 2018/1972.

asaj periudhe.

10. Cdo refuzim i kérkesés pér lejet duhet t&
arsyetohet, bazuar né kriteret e transparences,
objektivitetit, mosdiskriminimit dhe
proporcionalitetit.

11. Sipérmarrési i rrjeteve t& komunikimeve
elektronike publike, i cili ka pésuar déme, si
pasojé e mosrespektimit t€ afateve t&
zbatueshme, sipas kétij neni, ka t& drejté t&
kérkojé kompensim pér démin e shkaktuar, né
pérputhje me legjislacionin né fuqi.

12. Sipérmarrési 1 rrjeteve t& komunikimeve
elektronike publike, té cilit i &shté refuzuar
aplikimi pér leje ka té drejté t€ ankimoje
vendimin e autoritetit planifikues kompetent
né gjykaté.

KREU VI
TE DREJTAT E PRONESISE

Neni 18
Té drejtat e pronésisé té sipérmarrésve té
komunikimeve elektronike

1. Pér ndértimin e mrjeteve t& komunikimeve elektronike
me Kapacitet t€ larté sipérmarrésit mund t€ ushtrojné njé
ose disa nga kéto té drejta mbi pronén publike ose
private:

a) t€ drejtén e kalimit;

b) t& drejtén e perdorimit t€ pérkohshém;

¢) té drejtén e shpronésimit, sipas legjislacionit pér
shpronésimet.
2. Né zonat natyrore t€ mbrojtura, t€ drejtat e
parashikuara né pikén 1, t&€ kétij neni, jepen me miratimin
paraprak t€ autoritetit pérgjegjés pér mbrojtien e mjedisit,
né péputhje me legjislacionin né fuqi pér zonat e
mbrojtura. Pér zonat q€ jané né administrim té njésive
té geverisjes vendore nevojitet miratimi paraprak i
njésisé pérkatése vendore.
3. Kur ushtrohen € drejtat, sipas pikés 1, t& kétij neni,
démet e shkaktuara pronarit ose pérdoruesit té pronés
shérbyese i rimbursohen nga sipérmarrési, né
pérputhje me Kodin Civil dhe legjislacionin pér
shpronésimet dhe marrjen né pérdorim t€ pérkohshém t&
pasuris€, proné private, pér interes publik.
4. NE rastin e pérfundimit t& t& drejtave t€ pércaktuara
né pikén 1, t& kétij neni, sipérmarrési &hté i detyruar t&
kthejé pronén e pérdorurné gjendjen e méparshme.
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10. Komisioni monitoron zbatimin e kétij neni né
Shtetet Anétare. Pér kété géllim, Shtetet Anétare
duhet t'i raportojné ¢do tre vjet Komisionit mbi
statusin e zbatimit t€ kétij Neni dhe nése kushtet e
listuara né té jané pérmbushur.

11. Procedura e pércaktuar né kété Nen zbatohet pa
cénuar Nenin 57 té Direktivés (BE) 2018/1972.

12. Ky Nen nuk cénon mundésiné e Shteteve
Anétare pér t& futur dispozita t&€ métejshme pér
autoritetet kompetente pér t€ pérshpejtuar
procedurén e dhénies sé€ lejeve.

Neni 19
E drejta e kalimit

1. E drejta e kalimit pér ndértimin e rrjeteve t&
komunikimeve elektronike mbi pronén e té tretéve u jepet
sipémmarrésve &€ komunikimeve elektronike bazuar né
dispozitat e Kodit Civil t& Republikés sé Shqipérisé dhe
legjislacionit né fuqi, duke garantuar pérdorimin e pronés,
né pérputhje me standardet dhe mregullat e shfrytézimit
dhe t€ sigurimit teknik t€ mjeteve t€ komunikimeve
elektronike.

2. Né pérputhje me t€ drejtén e kalimit, sipérmarrési
qé ofron ose &shté i autorizuar t€ ofrojé rrjete té
komunikimeve publike mund té kryejé, né pronén e té
tretit, kéto veprime:

a) té instalojé dhe té mbajé rrjetin e komunikimeve
elektronike mbi toké, nén toké, mbi ujé apo nén ujé;

b) té ndértojé dhe t€ mbajé struktura mbéshtetése t&
linjave, pajisje ndértuese dhe objekte té tjera té linjés,
si dhe aksesor€ shtesg;

¢) t& vendosé linja kabllore né ndértesa dhe struktura t&
tjera;

¢) t€ véré né puné sistemet e listuara né shkronjat “a”,
“b” e “c”, t€ késaj pike;

d) t€ heqé pemét, shkurret, degét e tyre dhe rrénjét e
ndodhura brenda zonés sé sigurisé sé rrjeteve té
komunikimeve elektronike, t€ cilat cénojné siguriné e
funksionimit t€ tyre, duke respektuar dispozitat e
legjislacionit né fuqi pér mbrojtjen e mjedisit.

3. NE rast se sipérmarrési éshté pajisur me instrumentet
e vecanta t€ lejeve dhe € kontrollit t& zhvillimit, né
pérputhje me ligjin pér planifikimin dhe zhvillimin e
territorit, si dhe akteve nénligjore n€ zbatim té tij, at€heré
e drejta e kalimit do t€ prezumohet e dhéné me kéto
instrumente dhe nuk do % aplikohet pér leje kalimi t&
veganté.

4. Procedurat pér sigurimin e s€ drejtés s& kalimit nuk
aplikohen né rastet kur ajo cénon:

a) siguriné dhe integritetin e rrjetit dhe t&€ pronés;
b) siguriné kombétare;

¢) siguriné e shéndetit publik.

Neni 20
E drejta e pérdorimit té pérkohshém

1. Ryetet e komunikimeve elektronike, si dhe strukturat
mbéshtetése t& tyre mund t&€ ndértohen apo vendosen, t&
funksionojné dhe t€ mirémbahen, né pronén e t€ tretéve,
né baze € sé drejtés s¢ pérdorimit &€ pérkohshém, sipas
dispozitave t& legjislacionit specifik né fuqi.
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2. E drejta e pérdorimit té pérkohshém rregullohet
sipas legjislacionit pér shpronésimet dhe marrjen né
pérdorim t& pérkohshém t& pasurisé, proné private, pér
interes publik.
3. E drejta e pérdorimit t&€ pérkohshém nuk aplikohet
né rastet kur ajo cénon:

a) sigurin€ dhe integritetin e rrjetit dhe pronés;

b) siguriné kombétare;

¢) siguring e shéndetit publik.

Neni 21
Rastet e kérkesés pér shpronésim

1. Pérve¢ sa parashikon ligji pér shpronésimet dhe
marrjen né pérdorim t€ pérkohshém té pasurisé, proné
private, pér interes publik, kérkesa pér shpronésim, me
qéllim ndértimin e rrjeteve t€ komunikimeve elektronike
me shpejtési té larté né prona private, mund té béhet nga
sipérmarrési vetém né raste té domosdoshme, pér
projekte madhore dhe kur ndértimi i rrjetit, pér
interes publik, nuk ka mundési tjetér zhvillimi.

2. Nisja e procedurés sé shpronésimit, me géllim ndértimin
e mjeteve t&€ komunikimeve elektronike me shpejtési t&
larté, mund té kérkohet vetém nése e drejta e kalimit,
sipas nenit 21, té kétij ligji, pengon ose ndérpret, né
ményré thelbésore, pérdorimin e rregullt t€ pronés.

KREU VII
SIGURIMI I SE DREJTES SE KALIMIT
Seksioni 1
E drejta e kalimit né prona té shtetit
Qeverisja vendore

Neni 22
Kompetencat e organeve té geverisjes vendore

1. Bashkia &shté pérgjegjése pér:

a) shqyrtimin e kérkesés dhe marrjen e vendimeve pér
pranimin ose refuzimin e dhénies s€ t& drejtés sé kalimit,
kur rrjeti i komunikimeve elektronike shtrihet né pronat e
bashkisé;

b) mbikéqyrjen e ushtrimit t€ sé drejtés s€ kalimit;
c) ¢do ¢éshtje tjetér g€ lidhet me ndértimin dhe
mirémbajtien e rjetit € komunikimeve elektronike né
kompetencé t€ tyre, sipas legjislacionit né fuqi.

2. Bashkité ushtrojné veprimtaring e tyre si autoritet
kompetent pér miratimin e s¢ drejtés s€ kalimit dhe
lejeve t€ ndértimit, né pérputhje me kété ligj, aktet
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nénligjore t€ dala né bazé dhe né zbatim t& kétij ligji,
legjislacionit né fuqi pér organet e vetéqeverisjes
vendore dhe planifikimin e zhvillimin e territorit.

3. Né ushtrimin e veprimtarisé sé tyre pér dhénien e
sé drejtés sé kalimit dhe/ose lejes sé ndértimit, bashkité
udhéhigen nga parimet e objektivitetit, transparencés dhe
mosdiskriminimit.

4. Rregullat e pérgjithshme pér procedurat e dhénies sé
té drejtés s€ kalimit miratohen me vendim t& K&shillit
€ Ministrave, me propozimin e ministrit pérgjegjés.

Neni 23
Veprimet paraprake té shqyrtimit té kérkesés

1. Kérkesa pér t€ drejté kalimi, e shoqéruar me
dokumentacionin pérkatés, depozitohet online ose prané
sportelit t€ shérbimit me njé ndalesé, t& ngritur prané
¢do njésie bazé t& qeverisjes vendore, sipas parashikimeve
&€ pércaktuara né legjislacionin pér planifikimin dhe
zhvillimin e territorit.

2. Autoriteti pérgjegjés pér shqyrtimin e kérkesés,
brenda 5 ditéve nga paraqitja e saj, verifikon nése
dokumentacioni ésht€ i ploté dhe njofton aplikuesin, né
rast se aplikimi nuk éshté i ploté.

Neni 24
Vendimi pér miratimin e sé drejtés sé kalimit

1. Vendimi pér miratimin e sé drejtés sé kalimit, i cili duhet
€ jet€ i arsyetuar, merret nga autoriteti pérgjegjés, sipas
kushteve dhe afateve t€ parashikuara né legjislacionin
pér organet e vetégeverisjes vendore.

2. NE rast refuzimi t&€ miratimit t€ s¢ drejtés s¢ kalimit,
vendimi duhet té jet€ i arsyetuar.

3. Kundér vendimit pér refuzimin e sé drejtés s¢ kalimit,
aplikuesi ka té drejt€ t€ ankohet prané gjykatés
administrative kompetente, né territorin e njésisé vendore
pérkatése, sipas legjislacionit né fuqi.

Neni 25
Miratimi i heshtur i sé drejtés sé kalimit

Nése miratimi i s¢ drejtés s€ kalimit nuk éshté dhéné
brenda afatit t& parashikuar n€ nenin 24, t& kétij ligji,
miratimi konsiderohet i pranuar né heshtje, sipas
parashikimeve né€ Kodin e Procedurave
Administrative.

Neni 26
Lehtésimi i procedurave
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1. N€ rastin e aplikimit pér ndértimin e njé rrjeti té ri, qé
shtrihet né€ pronén e vetéqeverisjes vendore, aplikimi
pér € drejtén e kalimit dhe pér marrjen e lejes sé
ndértimit t€ rrjetit apo t€ elementeve t€ tij do t€
konsiderohen njéherazi.

2. Bashkia publikon rregullat dhe procedurat pér aplikimin
e sé drejtés s€ kalimit pér rrjetet e komunikimeve
elektronike, si dhe pér lejet e ndértimit.

3. Rregullat duhet t€ jené objektive, transparente,
jodiskriminuese, € garantojné trajtimin e barabarté €
sipérmarrésve  dhe respektimin e parimeve t&
konkurrencés.

Seksioni 2
Qeverisja gendrore

Neni 27
Kérkesa pér té drejtén e kalimit

1. Kérkesa pér té drejtén e kalimit paraqitet prané entit
pronar t€ rrugés, kur rrjeti do t€ shtrihet né rrugét
shtetérore, apo prané autoritetit pérkatés, qé pérfagéson
pronarin e pronés shtetérore, kur rrjeti apo pjesé té tij
vendosen né godina prona t€ shtetit, sipas rastit.

2. Autoriteti Esht€ organi pérgjegjés pér:

a) shqyrtimin e kérkesés dhe marrjen e vendimeve pér
pranimin ose refuzimin e dhénies sé té drejtés sé kalimit;
b) zgjidhjen e mosmarréveshjeve, né lidhje me té drejtat
e kalimit, si dhe shuarjes s¢ parakohshme té tyre;

¢) mbikéqyrjen e ushtrimit t€ sé drejtés sé kalimit;
¢) zbatimin e kuadrit rregullator t€ vendosur nga ky ligj, té
akteve nénligjore t& dala né bazé ose né zbatim té tij dhe
politikave té zhvillimit, t& pércaktuara nga Késhilli i
Ministrave, si dhe propozimin e legjislacionit g€ lidhet me
to;

d) ¢cdo ¢éshtje tjetér, sipas parashikimit t& kétij ligji dhe
legjislacionit né fuqi.

3. Me marrjen ¢ kérkesés pér té drejtén e kalimit,
auttoriteti ia kalon até pér shqyrtim strukturés pérgjegjése, e
cila, brenda 5 ditéve, pérgatit dosjen e ploté, me
materialet q€ i bashkélidhen kérkesés, pérgatit njé
relacion shpjegues pér kérkesén, si dhe pér
plotésimin e kritereve ligjore pér pérfitimin e sé
drejtés sé kalimit dhe ia pércjell ato titullarit té
autoritetit.

4. Né ushtrimin e veprimtaris€¢ s€ tij, autoriteti
udhéhiget nga parimet e objektivitetit, transparencés
dhe mosdiskriminimit. Autoriteti kthen pérgjigje pér
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miratimin apo refuzimin e kérkesés jo mé voné se 20
dité nga paraqitja e saj.

5. N@ rast refuzimi té kérkesés, autoriteti duhet té
japé njé vendim t€ arsyetuar pér shkaget e refuzimit.
6. Pér vendimin e autoritetit, sipérmarrési ka té drejté
t’1 drejtohet ministrit, pér té ushtruar t& drejtat e
parashikuara né nenin 20 t€ kétij ligji.

Seksioni 3
E drejta e kalimit né prona private

Neni 28
Rregulla té pérgjithshme

1. Sipérmarrési ka t€ drejtén té ushtrojé t& drejtén e
kalimit né prona private, sipas legjislacionit né fuqi,
me pérjashtim té rasteve kur:

a) cénohet interesi publik;

b) pérdorimi i pronés, sipas destinimit, nuk mund té
realizohet ose éshté lehtésisht i kufizuar né ményré té
qéndrueshme nga njé pérdorim i tillg;

¢) ekziston njé e drejté kalimi mbi pronén, e cila
ushtrohet nga njé sipérmarrés tjetér, dhe pérdorimi i
pérbashkét i pron€s nuk &shté i mundur ose i
praktikueshém, apo sipérmarrési, qé éshté duke e
ushtruar t€ drejtén e kalimit, nuk ka detyrimin pér té
lejuar pérdorimin e pérbashkeét;

¢) nga ushtrimi i sé drejtés sé kalimit cenohen
karakteristikat dhe vlerat unikale t& pronés.

2. E drejta e kalimit nga pronari i pronés shérbyese
duhet t€ ofrohet né kushte té barabarta, transparente
dhe jodiskriminuese.

3. Nése ekzistojné rrjete té tjera té infrastrukturés né
pronén shérbyese, sipérmarrési duhet té garantojé
moscénimin e tyre. Cdo démtim, i shkaktuar nga
ushtrimi i s€ drejtés sé kalimit, zhdémtohet nga
sipérmarrési apo operatori i rtjetit qé e ka shkaktuar.

Neni 29
Fitimi i sé drejtés sé kalimit me marréveshje

1. E drejta e kalimit né prona private pérfitohet né
marréveshje me pronarin e pronés.

2. Sipérmarrési, i cili né€ ushtrim € sé drejtés s¢ kalimit,
ka t€ drejtén t€ ndértojé rrjetin e komunikimeve
elektronike, duhet t€ njoftojé, me shkrim, pronarin e
pronés, né lidhje me ndértimet e planifikuara, si dhe t&
lidhé marréveshje me t&.
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3. Né momentin e propozimit pér t€ lidhur
marréveshjen, sipérmarrési i njofton pronarit llojin e
punimeve qé do t& kryhen, duke pérfshiré edhe
projektin pér realizimin e kétyre punimeve.

Neni 8

Neni 8
Mungesa e njé vendimi mbi kérkesén pér leje

1. Né mungesé té njé vendimi nga autoriteti
kompetent brenda afatit t&€ zbatueshém t&
pérmendur né Nenin 7(5), leja do t€ konsiderohet e
dhéné pas skadimit té atij afati.
Nénparagrafi i paré do té zbatohet me kusht qé
procedura e dhénies sé lejes t€ mos keté té béjé me
té drejtat e kalimit. Me kérkesé, operatori ose ¢do
palé e prekur do t€ keté té drejté té€ marré konfirmim
me shkrim nga autoriteti kompetent se, kur &shté e
aplikueshme, leja éshté dhéné né ményré implicite.
Shtetet Anétare duhet t€ sigurojné q€ ¢do palé e treté
e prekur t€ ket€ t€ drejtén t&€ ndérhyjé né procedurén
administrative dhe t€ kundérshtojé vendimin pér
dhénien e lejes.
2. Shtetet Anétare mund t€ shmangen nga paragrafi
1 i kétij Neni kur té paktén njé nga mjetet e
méposhtme juridike &shté né dispozicion pér
procedurén pérkatése t€ dhénies sé lejes:
(a) operatori q€ pésoi déme si rezultat i
mosrespektimit nga autoriteti kompetent t& afatit t&
zbatueshém t€ pércaktuar né pérputhje me Nenin
7(5) ka té drejté té kérkojé kompensim pér démin,
né pérputhje me ligjin kombétar;
(b) operatori mund ta referojé ¢éshtjen né njé
gjykaté ose né njé autoritet mbikéqyrés.
3. Né rast té njé pérjashtimi sipas paragrafit 2 t& kétij
neni, Shteti Anétar pérkatés duhet té sigurojé q€, pas
skadimit té afatit t& caktuar né pérputhje me nenin
7(5) dhe pa cenuar té drejtén e operatorit pér té
kérkuar menjéheré mjete juridike né pérputhje me
paragrafin 2 t& kétij neni, autoriteti kompetent, ose
¢do organ tjetér i pércaktuar nga ai Shtet Anétar,
duhet ta ftojé€ aplikantin, pa vones€ t€ panevojshme,
me kérkesé té operatorit, ose me nismén e tij, né njé
takim pér té lehtésuar miratimin e njé vendimi mbi
kérkesén pér leje. Takimi duhet té thirret nga
autoriteti kompetent jo mé voné se dy muaj pas
paraqitjes sé¢ kérkesés. Pa vonesé t€ panevojshme
pas takimit, autoriteti kompetent duhet té ofrojé
pérshkrimin me shkrim t€ diskutimit, duke pérfshiré

Neni 16, pg.
11,12

Neni 16
Dhénia e lejeve

11. Sipérmarrési i rrjeteve té€ komunikimeve
elektronike publike, i cili ka pésuar déme, si
pasojé e mosrespektimit t&€ afateve té
zbatueshme, sipas kétij neni, ka t& drejté té
kérkojé kompensim pér démin e shkaktuar, né
pérputhje me legjislacionin né fuqi.

12. Sipérmarrési i rjeteve t&€ komunikimeve
elektronike publike, té cilit i &shté refuzuar
aplikimi pér leje ka t& drejté t€ ankimoje
vendimin e autoritetit planifikues kompetent
né gjykaté.
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piképamjet e paléve té pérfshira dhe duke i treguar
operatorit njé daté kur do t€ 1éshohet njé vendim
mbi kérkesén pér leje.

Neni 9

Neni 9
Pérjashtimet nga procedurat e dhénies sé lejeve

1.Punimet civile qé pérbéhen nga ndonjé nga pikat
e mwposhtwme nuk do t'1 nénshtrohen asnjé
procedure dhénieje lejesh sipas kuptimit té€ Nenit 7,
pérveg nése njé leje e tillé kérkohet né pérputhje me
akte t& tjera ligjore t€ Bashkimit:
(a) punime riparimi dhe mirémbajtjeje q€ jané t&é
kufizuara né fushéveprim, si¢ é&shté vlera,
madhésia, ndikimi dhe kohézgjatja;
(b) pérmirésime teknike té kufizuara t€ punimeve
ose instalimeve ekzistuese, me ndikim té kufizuar;
(c) punime civile né shkallé¢ t& vogél qé jané té
kufizuara né fushéveprim, si¢ é&shté vlera,
madhésia, ndikimi ose kohézgjatja e kérkuar pér
vendosjen e rrjeteve VHCN.
2. Bazuar né arsye t€ justifikuara dhe proporcionale,
Shtetet Anétare duhet té identifikojné llojet e
punimeve civile pér t€ cilat zbatohet paragrafi 1.
Informacioni mbi lloje té tilla t& punimeve civile
duhet t& publikohet népérmjet njé pike t€ vetme
informacioni.
3. Duke anashkaluar paragrafin 1 dhe duke iu
nénshtruar procedurés sé pércaktuar né paragrafin
2, Autoritetet kompetente mund t€ kérkojné leje pér
vendosjen e elementeve t&€ rrjeteve VHCN ose
facilitetet shogéruese né situatat e méposhtme:
(a) pér infrastrukturén fizike ose kategori té
caktuara t€ infrastrukturés fizike t&¢ mbrojtur pér
arsye vlerash arkitekturore, historike, fetare ose
mjedisore, ose t&€ mbrojtura ndryshe né pérputhje
me ligjin kombétar; ose
(b) kur éshté e nevojshme pér arsye sigurie
publike, mbrojtjeje, sigurie, mjedisore ose t&
shéndetit publik, ose pér t&¢ mbrojtur siguriné e
infrastrukturés kritike.
4. Shtetet Anétare mund t'u kérkojné operatoréve
qé planifikojné t€ kryejné punime civile t& mbuluara
nga ky nen, t& njoftojné€ autoritetet kompetente, para
fillimit t€ punimeve, pér géllimin e tyre pér té filluar
punimet civile. Ky njoftim nuk duhet t€ pérfshijé mé
shumé se njé deklaraté nga operatori pér qéllimin e
tij pér t€ filluar punimet civile dhe paragitjen e
informacionit minimal g€ kérkohet pér t'u lejuar

Neni 17

Neni 17
Pérjashtimi nga procedurat pér leje ndértimi

1. Punimet civile t¢ méposhtme pér rrjetet e
komunikimeve elektronike, nuk i nénshtrohen
procedurave pér leje ndértimi sipas kuptimit té nenit
18, té kétij ligji, pérvegse kur legjislacioni né fuqi
pér fushén e ndértimit pércakton ndryshe:
a) punimet e riparimit dhe mirémbajtjes s&
elementéve ose t€ rrjeteve t€ komunikimit
elektronik té kufizuara né€ natyré/scope dhe né
termat e vlerés, madhésisé, ndikimit dhe
kohézgjatjes;
b) punimet pér pérditésimin/upgrade té sistemeve
teknike ose té instalimeve ekzistuese me ndikim té
kufizuar;
¢) punime civile pér ndérhyrje t€ vogla qé jané t&
kufizuara né natyré/scope, né termat e vlerés,
madhésisé, ndikimit dhe kohézgjatjes pér shtrirjen
e rrjeteve te komunikimeve elektronike t&
kapaciteteve té larta, VHCN.
2. Llojet e punimeve civile pér t€ cilat zbatohet pika
1, e kétij neni pércaktohen me udhézim t€ ministrit
pérgjegjés né konsultim me autoritetet kompetente
té planifikimit dhe AKEP. Informacioni mbi llojet e
punimeve civile qé 1 nénshtrohen pikés 1,
publikohet népérmjet pikés s& vetme &
informacionit.
3. Pavarésisht nga pércaktimet e pikés 1 dhe 2, t&
kétij neni, autoritetet kompetente t€ planifikimit
mund té kérkojné leje pér vendosjen e elementeve
té rrjeteve VHCN ose faciliteteve shogéruese né
rastet e méposhtme:
a) pér infrastrukturén fizike ose kategori t€
caktuara t€ infrastrukturés fizike ne zona t&
mbrojtura pér arsye vlerash arkitekturore,
historike, fetare ose mjedisore, ose t&€ mbrojtura
né pérputhje me legjislacionin né fuqi; ose
b) kur éshté e nevojshme pér arsye sigurie
publike, mbrojtjeje, sigurie, mjedisore ose té
shéndetit publik, ose pér t&€ mbrojtur siguriné e
infrastrukturés kritike.
4. Operatorét qé€ planifikojné kryerjen e punimeve
civile sipas kétij neni, para fillimit t&¢ punimeve
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autoriteteve kompetente t€ vlerésojné nése kéto
punime mbulohen nga pérjashtimi i pércaktuar né
paragrafin 3. Ky informacion minimal duhet t&
pérfshijé t€ paktén datén kur pritet t€ fillojné
punimet civile, kohézgjatjen e tyre, t&¢ dhénat e
kontaktit t€ personit pérgjegjés pér kryerjen e
punimeve dhe zonén e prekur nga punimet.

njoftojné autoritetet kompetente mbi géllimin e tyre
pér té filluar punimet civile.

5. Njoftimi sipas pikés 4, t&€ kétij neni, pérfshin njé
deklaraté té operatorit si dhe njé informacion
minimal té nevojshém pér vlerésimin nga autoritetet
kompetente nése kéto punime bé&jné pjesé ne rastet
e pérjashtuara sipas kétij neni. Informacioni
minimal pérfshin té paktén datén kur pritet t&
fillojné punimet civile, kohézgjatjen e tyre, té
dhénat e kontaktit t€ personit pérgjegjés pér
kryerjen e punimeve si dhe zonén e prekur nga
punimet.

Neni 10

Neni 10
Infrastruktura fizike brenda ndértesés dhe
instalimet me fibra optike

1. T¢ gjitha ndértesat e reja dhe ndértesat qé i
nénshtrohen punimeve té médha rinovimi, duke
pérfshiré elementét nén bashképronési, pér t€ cilat
jané paragqitur kérkesa pér leje ndértimi pas datés 12
shkurt 2026,(1 vit pas hyrjes ne fuqi) duhet té
pajisen me infrastrukturé fizike brenda ndértesés
pér instalime me fibra optike dhe tw jenw brenda
ndértesés té gatshme pér fibra optike, duke pérfshiré
lidhjet deri né pikén fizike ku pérdoruesi fundor
lidhet me rrjetin publik.

2. Té gjitha ndértesat shumékatéshe té ndértuara
rishtas ose ndértesat shumékatéshe qé i nénshtrohen
punimeve t€ médha rinovimi, pér t& cilat jané
paraqitur kérkesa pér leje ndértimi, pas 12 shkurtit
2026,(1 vit pas hyrjes ne fuqi), duhet t€ pajisen me
njé piké aksesi nw godiné.

3. Deri mé 12 shkurt 2026,(1 vit pas hyrjes ne fuqi),
té gjitha ndértesat, pérfshiré elementét e tyre nén
pronési té pérbashkét, qé i nénshtrohen rinovimeve
té médha, si¢ pércaktohet né nenin 2, pika (10), t&
Direktivés 2010/31/BE, facilitetet shogéruese

duhet té€ pajisen me infrastrukturé fizike brenda
ndértesés t& gatshme pér fibra optike, dhe instalime
me fibra optike brenda ndértesés, duke pérfshiré
lidhjet deri né pikén fizike ku pérdoruesi fundor
lidhet me rrjetin publik, nése kjo nuk rrit né ményré
disproporcionale kostot e punimeve t€ rinovimit dhe
nése &shté teknikisht e realizueshme. Té gjitha
ndértesat  shumékatéshe qé 1 nénshtrohen
rinovimeve t& tilla t€ médha duhet t€ pajisen
gjithashtu me njé piké aksesi nw godinw.

Neni 30, 31,
32

Neni 30
Infrastruktura e detyrueshme né ndértimet
ereja

1. Ndértimet e reja duhet t€ pérmbajné
infrastrukturén dhe pajisjet e nevojshme pér
shtrirjen e rrjetit t€ komunikimeve elektronike
dhe lidhjen e rrjetit t€ brendshém té
komunikimeve elektronike me rrjetin e
jashtém, deri né vendndodhjen e pérdoruesit
fundor.

2. Té gjitha ndértimet e reja dhe ndértimet qé i
nénshtrohen rinovimeve t€ médha, pérfshiré
elementét me bashképronési, pér té cilat
aplikimi pér leje ndértimi paraqitet pas datés
1 korrik 2028, duhet té pajisen me
infrastrukturé fizike té gatshme me fibér dhe
kabllore deri né€ pikén fundore t€ pérdoruesit
pér komunikime me shpejtési té larté.

3. Pérfshirja e projektimeve t€ infrastrukturés
dhe pajisjeve t€ nevojshme pér shtrirjen e
rrjetit t€ komunikimeve elektronike dhe
lidhjen e rrjetit t€ brendshém me até t&
jashtém, u nénshtrohet rregullave dhe
procedurave té legjislacionit né fuqi pér
planifikimin dhe zhvillimin e territorit dhe
pérbén kusht pér miratimin e lejes sé
ndértimit. Ky detyrim aplikohet dhe né rastet
e miratimit t€ lejeve pér punime té
rikonstruksioneve, riparimeve, restaurimeve
né njé godiné biznesi apo banimi.

4. Projektimi dhe ndértimi i infrastrukturés sé
komunikimeve  elektronike  duhet  t&
pérmbushé t& gjitha kérkesat e ligjit pér
komunikimet elektronike dhe t&€ sigurojé
sekretin e komunikimeve, siguring, si dhe
mosndérhyrjen e infrastrukturave kabllore.
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4. Deri mé 12 néntor 2025 (1 vit mbas hyrjes ne fuqi
te ligjit), Shtetet Anétare né konsultim me palét e
interesuara dhe né bazé t& praktikave mé t¢ mira t&
industrisé, duhet t€ miratojné standardet ose
specifikimet teknike pérkatése ¢ jané t&€ nevojshme
pér zbatimin e paragraféve 1, 2 dhe 3. Kéto
standarde ose specifikime teknike duhet t€ lejojné
lehtésisht aktivitetet ¢ zakonshme té mirémbajtjes
pér instalimet individuale me fibra t& pérdorura nga
secili operator pér t&€ ofruar shérbime VHCN dhe
duhet té pércaktojné t& paktén:

(a) specifikimet e pikés sé aksesit t&é ndértesés dhe

specifikimet e ndérfaqes me fibra optike;

(b) specifikimet e kabllove;

(c) specifikimet e prizave;

(d) specifikimet e tubacioneve ose mikro-

kanaleve;

(e) specifikimet teknike t€ nevojshme pér té

parandaluar interferencwn me kabllot elektrike;

(f) rrezja minimale e lakimit;

(g) specifikimet teknike pér instalimin e kabllove.
5. Shtetet Anétare duhet t€ sigurojné
pérputhshmériné me standardet ose specifikimet
teknike t€ pérmendura né€ paragrafin 4. Pér té
demonstruar njé pérputhshméri t€ tillé, Shtetet
Anétare duhet t€ pércaktojné procedura qé¢ mund
té pérfshijné inspektimin n€ vend t€ ndértesave ose
njé mostre pérfagésuese té tyre.

6. Ndértesat e pajisura né pérputhje me kété nen
duhet té jené t€ pranueshme, né bazg€ vullnetare dhe
duke ndjekur procedurat e pércaktuara nga Shtetet
Anétare Shtetet Anétare , pér t& marré njé etiketé
"gati pér fibra", kur Shtetet Anétare kané zgjedhur
té prezantojné njé etiketé té tillé.

7. Paragrafét 1, 2 dhe 3 nuk do té zbatohen pér
kategori t€ caktuara ndértesash, kur pérputhshméria
me ato paragrafé &shté joproporcionale, pér sa i
pérket kostove pér pronarét individualé ose té
pérbashkét bazuar né elementé objektivé. Shtetet
Anétare  duhet t€ identifikojné kategori té tilla
ndértesash bazuar né arsye té justifikuara dhe
proporcionale.

8. Shtetet Anétare duhet té identifikojné, né baze
té¢ arsyeve t€ argumentuara si¢ duhet dhe
proporcionale, llojet e ndértesave, t€ tilla si kategori
specifike monumentesh, ndértesa historike,
ndértesa ushtarake dhe ndértesa té pé€rdorura pér
qéllime t€ siguris¢ kombétare, si¢ pércaktohen né
ligjin kombétar, q€ duhet t&€ pérjashtohen nga
detyrimet e parashikuara né paragrafét 1, 2 dhe 3

Cdo person fizik ose juridik, gjaté paraqitjes
sé kérkesés pér kryerjen e punimeve té
ndértimit apo zhvillimit prané autoriteteve
kompetente, sipas legjislacionit né fuqi pér
planifikimin dhe zhvillimin e territorit, duhet
té sigurojé q€ dokumentacioni i paraqitur t&
pérfshijé edhe té€ dhéna pér projektimin e
pajisjes sé ndértimeve t€ reja me
infrastrukturén dhe pajisjet e nevojshme pér
shtrirjen e  rrjetit  t€  komunikimeve
elektronike.

Mosparaqitja e planit pér infrastrukturén e
rrjetit t€ komunikimeve elektronike, sipas
pércaktimeve t€ kétij neni, pérbén shkak pér
refuzimin e kérkesés pér kryerjen e ndértimit.
Kérkesa e refuzuar pér kété shkak mund té
riparaqitet me ploté€simin e kétyre kérkesave.

Neni 31
Pika e aksesit pér infrastrukturén VHCN né
godiné

Té gjitha ndértesat e reja shumékatéshe ose
ndértesat shumékatéshe qé 1 nénshtrohen
punimeve té médha t€ rinovimit, pér té cilat
kérkesa pér leje ndértimi, éshté paraqitur njé
vit pas hyrjes né fuqi t€ kétij ligji, duhet t&
pajisen me njé piké aksesi né godiné sipas
kérkesave t€ kétij ligji.

Dy vjet nga data e hyrjes né fuqi t€ kétij ligji,
té gjitha ndértesat, pérfshiré elementét e tyre
nén pronési t€ pérbashkét, qé i nénshtrohen
rinovimeve t¢ médha, duhet t€ pajisen me
infrastrukturé fizike brenda ndértesés t&é
gatshme pér fibra optike, dhe instalime me
fibra optike brenda ndértesés, duke pérfshiré
lidhjet deri né pikén fizike ku pérdoruesi
fundor lidhet me rrjetin publik, nése kjo nuk
rrit né ményré jo-proporcionale kostot e
punimeve té rinovimit dhe nése &shté
teknikisht e realizueshme. T¢ gjitha ndértesat
shumékatéshe qé i nénshtrohen rinovimeve té
tilla t&€ médha duhet t& pajisen gjithashtu me
njé piké aksesi né goding.

Autoriteti  planifikues  kompetent, né
momentin e miratimit t€ lejes s€ ndértimit,
siguron qé té gjitha ndértesat
shumépérdorimeshe, godina me shumé
apartamente banimi ose struktura me disa
biznese, t€ jené t€ pajisura me piké aksesi pér
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ose pér té cila kéto detyrime duhet t€ zbatohen me
pérshtatjet e duhura teknike. Informacioni mbi
kategori t€ tilla ndértesash duhet t&€ publikohet
népérmjet njé pike t€ vetme informacioni.

infrastrukturén e rrjeteve t€ komunikimeve té
kapaciteteve té larta VHCN. Ky detyrim
aplikohet né rastet e miratimit t& lejeve pér
rikonstruksionet, riparimet apo rindértimet, qé
kérkojné leje ndértimi, sipas legjislacionit né
fuqi.

Me vendim té Késhillit t€¢ Ministrave, me
propozimin e ministrit pérgjegjés, mund t&
pércaktohen pérjashtime nga detyrimet e
parashikuara né pikén 1 dhe 2, t€ kétij neni,
pér kategorit€ e ndértesave, si banesa t&
veganta, té vetme, ose pér punime rinovuese t&
médha, né rastet kur pérmbushja e kétyre
detyrimeve nuk éshté proporcionale me kostot
pér individét ose bashképronarét, ose pér lloje
té ndértesave té tilla, si: kategori t€ veganta t&
monumenteve, ndértesa historike, shtépi t&é
pushimit, ndértesa ushtarake, ndértesa té tjera,
té pérdorura pér qéllime t€ sigurisé kombétare.
Pérjashtimet e pércaktuara me vendim t&é
Késhillit t&¢ Ministrave, sipas pikés 4, t& kétij
neni, duhet t€ jené té arsyetuara dhe té
konsultohen, paraprakisht, me palét e
interesuara, té cilave u jepet mundé€sia pér té
dhéné mendimet e tyre pér kéto pérjashtime,
né pérputhje me ligjin pér njoftimin dhe
konsultimin publik.

Rregullat dhe kérkesat pér infrastrukturén e
brendshme té godinave dhe t€ administrimit t&
pikés s€ aksesit né goding, pér rrjetet e
komunikimeve elektronike te kapaciteteve te
larta, pércaktohen me vendim té Késhillit t&
Ministrave, me propozimin e ministrit
pérgjegjés.

Mos  respektimi i kérkesave  pér
infrastrukturén e detyrueshme sipas nenit 30
té kétij ligji si dhe pér pikén e aksesit né
godine dénohet me gjobé sipas parashikimeve
né nenin 39 t& kétij ligji.

Neni 32
Standardet pér infrastrukturén dhe pikén e
aksesit né godina

Autoriteti rregullator né konsultim me palét e
interesuara dhe né bazé t€ praktikave mé té
mira té industrisé, miratohen specifikimet
teknike pérkatése t€ nevojshme pér zbatimin e
kérkesave & kétij ligji né lidhje me

Faqja 32 nga 45




infrastrukturén e rrjeteve t€ komunikimeve

elektronike dhe pikén e aksesit né godina.

2. Standardet ose specifikime teknike duhet t&
lejojné lehtésisht aktivitetet e zakonshme t&
mirémbajtjes pér instalimet individuale me
fibra t& pérdorura nga secili operator pér t&
ofruar shérbime VHCN dhe pércaktojné t&
paktén:

a) specifikimet e pikés s¢€ aksesit t&
ndértesés dhe specifikimet e ndérfages
me fibra optike;

b)  specifikimet e kabllove;

c) specifikimet e prizave;

d) specifikimet e tubacioneve ose mikro-
kanaleve;

e) specifikimet teknike t€ nevojshme pér t&
parandaluar interferencat me kabllot
elektrike;

f)  rrezen minimale té lakimit té fibrés;

g) specifikimet teknike pér instalimin e
kabllove.

3. Pér té siguruar pérputhshmériné me standardet
ose specifikimet teknike t€ pérmendura né
pikén 2, t€ kétij neni autoriteti rregullator
bashképunon me autoritetet kompetente pér
inspektimin né vend té ndértesave ose njé
mostre pérfagésuese té tyre.

4. Ndértesat e pajisura me pikat e aksesit né godiné

sipas kétij ligji dhe mbi bazé vullnetare aplikojné

prané AKEP pér t€ marré etiketé " Gati pér fibra"'.

Etika “Gati per fibra” vendoset n€ ndértesat q& kané

pérmbushur kérkesat sipas nenit 30 dhe 31, t€ kétij

ligji né pérputhje me standaret dhe specifikimet
teknike té miratuara.

Neni 11

Neni 11
Aksesi né infrastrukturén fizike brenda
ndértesés
1.Né¢ varési t€ paragrafit 3, dhe pa cenuar té drejtat
e pronésisé, ¢do ofrues i rrjeteve publike t&
komunikimeve elektronike ka t& drejté té shtrijé
rrjetin e tij me shpenzimet e veta deri né pikén e
aksesit.
2. Né varési té paragrafit 3, ¢do ofrues i rrjeteve
publike t€ komunikimeve elektronike ka t€ drejté t&
hyjé né ¢do infrastrukturé fizike ekzistuese brenda
ndértes€s me qéllim vendosjen e elementeve té
rrjeteve VHCN nése dyfishimi &shté teknikisht i
pamundur ose ekonomikisht joefikas.
3. Cdo mbajtés i s€ drejtés pér t€ pérdorur pikén e
aksesit dhe infrastrukturén fizike brenda ndértesés

Neni 33

Neni 33
Aksesi né infrastrukturén fizike té
ndértesave
1. Cdo sipérmarrés i rrjeteve publike té
komunikimeve elektronike, sipas

parashikimeve t& nenit 31, t€ kétij ligji, dhe pé
cénuar té drejtat e pronésisé, ka t& drejté té
ndértojé me shpenzimet e veta, rrjetin e tij deri
né pikén e aksesit n€ infrastrukturén fizike né
godiné.

2. Cdo sipérmarrés, sipas parashikimeve té nenit
31, t& kétij ligji, ka t& drejtén e aksesit né
infrastrukturén fizike ekzistuese né goding,
me géllim ofrimin e elementeve te rrjetit me
kapacitet t& lart¢ VHCN t€ komunikimeve
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duhet t& pérmbushé té gjitha kérkesat e arsyeshme
me shkrim pér akses né pikén e aksesit dhe
infrastrukturén fizike brenda ndértesés nga ofruesit
e rrjeteve publike té€ komunikimeve elektronike
sipas kushteve dhe afateve té drejta, t& arsyeshme
dhe jodiskriminuese, duke pérfshiré ¢mimin, kur
éshté e pérshtatshme. Shtetet Anétare (autoriteti
rregullator kombétar) mund té specifikojné kérkesa
té hollésishme né lidhje me aspektet administrative
té kérkesés.

4. Né mungesé t€ infrastrukturés fizike brenda
ndértesés t& gatshme pér fibra, ¢do ofrues i rrjeteve
publike t& komunikimeve elektronike ka té drejté t&
ndérpresé rrjetin e tij né ambientet e pajtimtarit, né
varési té€ marréveshjes sé€ pronarit dhe/ose
pajtimtarit, né pérputhje me ligjin kombétar, duke
pérdorur infrastrukturén fizike ekzistuese brenda
ndértes€s, né masén qé €shté e disponueshme dhe e
arritshme sipas paragrafit 3, dhe me kusht qé té
minimizojé ndikimin né pronén private t& paléve t&
treta.

5. Ky nen nuk cénon t€ drejtén e pronésisé sé
pronarit t€ pikés sé aksesit ose infrastrukturés fizike
brenda ndértesé€s, kur mbajtési i s€ drejtés pér té
pérdorur até infrastrukturé ose piké aksesi nuk éshté
pronari i saj, dhe t€ drejtén e pronésisé sé paléve té
treta té tjera, si¢ jané€ pronarét e tokés dhe pronarét
e ndértesave.

6. Deri mé 12 néntor 2025 (1 vit mbas hyrjes ne fuqi
te ligjit), pas konsultimit me palét e interesuara,
organet kombétare té zgjidhjes sé
mosmarréveshjeve dhe organet ose agjencité e tjera
kompetente té Bashkimit n€ sektorét pérkatés, sipas
rastit, dhe duke marré parasysh parimet e
mirépércaktuara dhe situatén e veganté né té gjitha
Shtetet Anétare, BEREC, né bashképunim té
ngushté me Komisionin, publikon udhézime mbi
termat dhe kushtet e aksesit né infrastrukturén fizike
brenda ndértesés, duke pérfshiré zbatimin e termave
dhe kushteve té€ drejta dhe t& arsyeshme, si dhe
kriteret qé duhet té€ ndjekin organet kombétare t&
zgjidhjes s€ mosmarréveshjeve gjaté zgjidhjes sé€
mosmarréveshjeve.

elektronike, nése dublikimi éshté teknikisht i
pamundur ose ekonomikisht joefigent.

3. Cdo subjekt q¢ administron pikén e aksesit dhe
té infrastrukturés fizike brenda ndértesés,
sipas legjislacionit né fuqi pér administrimin e
bashképronésis€ né ndértesat e banimit, duhet
té plotésojé té gjitha kérkesat e arsyeshme pér
akses né piken e aksesit ne godine dhe ne
infrastrukturén fizike té ndértesés, té€ béra me
shkrim nga operatorét e rrjetit té
komunikimeve publike, sipas termave dhe
kushteve té drejta dhe jodiskriminuese,
pérfshiré, kur éshté e pérshtatshme, edhe
¢mimin pér pérdorim. Termat dhe kushtet e té
drejtés s€ pérdorimit pércaktohen né
marréveshje ndérmjet paléve.

4. Nése marréveshja e aksesit, e pérmendur né
pikén 3, t€ kétij neni, nuk arrihet brenda 30
ditéve, nga data e kérkesés pér akses,
sipérmarrési i komunikimeve elektronike ka té
drejté t’i drejtohet AKEP-it. Pér zgjidhjen e
mosmarréveshjes AKEP-i bashképunon me
ministrin dhe njésiné e qeverisjes vendore
pérkatése, sipas legjislacionit né fuqi.

5. NE€ mungesé té infrastrukturés fizike brenda
ndértesés s¢ gatshme pér fibra, ¢do operator i
rrjetit t€ komunikimeve publike ka t€ dre;jté t&
ndértojé rrjetin e tij deri né ambientet e
pérdoruesit, mbi bazén e njé marréveshjeje me
té, me kusht qé ndértimi i rrjetit deri né pikén
fundore t€ tij t€ keté ndikim minimal né
pronén private t& paléve té treta.

6. Ky nen nuk cénon té drejtén e pronés sé pronarit
té pikés sé aksesit ose infrastrukturés fizike
brenda ndértesés, kur mbajtési i sé drejtés pér
té pérdorur até infrastrukturé ose piké aksesi
nuk éshté pronari i saj, dhe nuk cénon t&é
drejtat e pronés sé paléve té tjera té treta, si¢
jané pronarét e tokés dhe pronarét e ndértesés.

7. Pér démet qé mund té shkaktohen si rezultat i
ushtrimit t€ té drejtave té parashikuara né kété
nen, pronari i tokés apo pronari i ndértesés ka
t¢ drejtén pér t’'i  kérkuar operatorit
kompensim t&€ pérshtatshém financiar, né
pérputhje me dispozitat e Kodit Civil dhe
legjislacionit né fuqi.

8. Cdo veprim, nga ana e subjektit ndértues né njé
godiné té re, apo e administratorit t& godinés
me bashképronési, q¢é kufizon t€ drejtén pér
akses, sipas parashikimeve t& kétij neni, t& njé
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sipérmarrési q€ ofron apo €shté i autorizuar t&
ofroj¢  rrjete  dhe/ose  shérbime &€
komunikimeve elektronike, apo té drejtén e
¢do pérdoruesi, banues né goding, pér té
zgjedhur sipérmarrésin e komunikimeve
elektronike, éshté i ndaluar dhe denohet me
gjobé sipas parashikimeve né nenin 39 té kétij
ligji.

9. Brenda njé viti nga hyrja né fuqi e kétij ligji, pas
konsultimit me palét e interesuara dhe me
autoritetet pérgjegjese ne nivel gendror dhe
vendor ne fushen e administrimit te prones se
perbashket si dhe me AKEP, ministri pérgjegjés
miraton udhézime mbi termat dhe kushtet e
aksesit né infrastrukturén fizike brenda ndértesés,
duke pérfshiré zbatimin e termave dhe kushteve
té drejta dhe té arsyeshme, si dhe kriteret qé duhet
té ndjekin organet kompetente gjaté zgjidhjes sé

mosmarréveshjeve.
Neni 12 Neni 12 Neni 34, 35, KREU IX
Digjitalizimi i pikave té vetme té informacionit 36 DIGJITALIZIMI I PIKAVE TE VETME E
INFORMACIONIT
1.Pikat e vetme t& informacionit duhet t& véné né
dispozicion mjete t& pérshtatshme dixhitale, té tilla
si né formén e portaleve web, bazave té té dhénave, Neni 34

platformave dixhitale ose aplikacioneve dixhitale,
pér t€ mundésuar ushtrimin online t& t& gjitha t&
drejtave dhe pérmbushjen e té gjitha detyrimeve té
pércaktuara né kété ligj.

2. Shtetet Anétare mund té ndérlidhin, ose té
integrojné plotésisht ose pjesérisht, disa mjete
dixhitale ekzistuese ose t€ zhvilluara rishtazi, qé
mbéshtesin pikat e vetme t&€ informacionit t&
pérmendura né paragrafin 1, sipas rastit, me géllim
shmangien e dyfishimit t€ mjeteve dixhitale.

3. Shtetet Anétare duhet t€ pércaktojné njé piké té
vetme kombétare hyrése dixhitale, e pérbéré nga njé
ndérfage e pérbashkét pérdoruesi pér té siguruar
akses t¢ pandérpreré né pikat e vetme t&
informacionit t& dixhitalizuara.

4. Shtetet Anétare sigurojné burime té mjaftueshme
teknike, financiare dhe njerézore pér té¢ mbéshtetur
shpérndarjen dhe dixhitalizimin e pikave t€ vetme
té informacionit.

Detyrimi pér té krijuar dhe mbajtur té dhénat
pér rrjetin

1.Cdo sipérmarrés i rrjeteve t€ komunikimeve
elektronike publike krijon, mban dhe pérditéson njé
regjisttr me informacion té detajuar pér
infrastrukturén dhe rrjetin e komunikimeve
elektronike t€ zotéruar prej tij.

2. Formati i standardizuar dhe pérmbajtja e
regjistrit, sipas kérkesave t€ kétij ligji, pércaktohen
nga AKEP-i dhe integrohen né sistemin e
pérgendruar té€ informacionit pér rrjetet e
komunikimeve elektronike.

3. Informacioni i pérfshiré né regjistér i pércillet
AKEP-it pér publikim né fagen e tij zyrtare.

4. Sipérmarrésit jané t€ detyruar t€ raportojné tek
AKEP-i t€ gjitha ndryshimet né informacionin e
paraqitur gjat€ njoftimit, brenda 30 dit€ve nga
kryerja e tyre.

Neni 35
Sistemi i Pérqendruar i Informacionit pér

rrjetet e komunikimeve elektronike

1. AKEP-i &shté institucioni pérgjegjés pér ngritjen
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dhe administrimin e Sistemit t¢ Pérgendruar té
Informacionit pér rrjetet e komunikimeve
elektronike, i cili ndérvepron me sistemet e tjera
té informacionit pér infrastrukturat fizike sipas
keétij ligji.

2. Sistemi 1 Pérgendruar i Informacionit pérfshin
regjistrin elektronik, me t€ dhénat e pércjella nga
sipérmarrésit, sipas pércaktimeve t€ nenit 34, t&
kétij ligji, dhe pérditésohet me informacionin e ri
té ardhur prej sipérmarrésve.

3. AKEP-i kérkon informacion edhe nga organet
shtetérore apo entet publike qé kané né pronési
prona té shtetit, t€ cilat pérbéjné infrastruktura t&
pérshtatshme pér shtrijen e rrjetit €
komunikimeve elektronike, dhe e publikon até.

4. Faqja zyrtare e internetit e AKEP-it pérfshin, por
pa u kufizuar né t€, informacionin lidhur me:

a) njoftime pér ndértimet né infrastrukturé, té
pérshtatshme pér shtrijen e rrjeteve €
komunikimeve elektronike;

b) t&€ dhéna pér t€ gjitha infrastrukturat e
pérshtatshme pér shtrirjen e rrjeteve €
komunikimeve elektronike;

¢) procedurat dhe kushtet q€ zbatohen pér aksesin
dhe pérdorimin e infrastrukturave té€ pérshkruara
né kété nen;

¢) procedurat dhe kushtet e pérfitimit nga
rregullat e pérdorimit té pérbashkét;

d) zhvillimin e procedurave t€ konsultimit publik;
dh) vendimet e autoriteteve pérgjegjése, sipas
pércaktimeve t& kétij ligji;

e) tarifat pérkatése t€ aplikueshme;

€) ¢do informacion tjetér, lidhur me ndértimin e
rrjeteve  t€  komunikimeve elektronike, qé
vlerésohet i domosdoshém pér publikim nga
AKEP-i.

5. Sipérmarrésit qé kané pérfituar té drejta kalimi

kané detyrimin t€ pércjellin informacion té

pérditésuar, né lidhje me rrjetet dhe infrastrukturén

e zotéruar prej tyre, sa heré qé u kérkohet nga

AKEP-i. Informacioni i kérkuar pérfshin t€ gjitha

elementet e nevojshme pér t’u pérfshiré né Sistemin

e Pérgendruar t&€ Informacionit.

Neni 36
Aksesi né Sistemin e Pérgendruar té
Informacionit

1. Sistemi i Pérgendruar i Informacionit mbéshtetet
né parimin e transparencés, shpérndarjes sé
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informacionit, reciprocitetit dhe proporcionalitetit.
Sistemi do t€ jeté i hapur pér akses né informim pér
sipérmarrésit e komunikimeve elektronike dhe
subjektet e tjera té interesuara, sipas rregullave t&
miratuara pér funksionimin e sistemit.

2. Rregulla mé t&é detajuara pér subjektet e
autorizuara pér akses né sistem pércaktohen me
rregullore t&¢ AKEP-it.

3. Brenda dy vjetésh nga hyrja né fuqi e kétij ligji,
AKEP merr masa pér sigurimin e ndérveprimit t&
sistemit t€ pérgendruar té informacionit me sistemet
e tjera né pérmbushje t&é kérkesave t& pikes 1, t&
nenit 35, t€ ligji.

Neni 13

Neni 13
Zgjidhja e mosmarréveshjeve
1. Pa cénuar mundésiné e referimit t€ njé ¢éshtjeje
né gjykaté, ¢do palé ka t€ drejté t'i referohet organit
kompetent kombétar té zgjidhjes sé
mosmarréveshjeve t€ krijuar né pérputhje me nenin
14, pér nj¢ mosmarréveshje qé¢ mund t€ lindé:
(a) kur gqasja né infrastrukturén ekzistuese
refuzohet ose marréveshja pér termat dhe kushtet
specifike, pérfshiré ¢mimin, nuk é&shté arritur
brenda njé muaji nga data e marrjes s€ kérkesés pér
akses sipas nenit 3;
(b) né lidhje me té€ drejtat dhe detyrimet e
pércaktuara né nenet 4 dhe 6, duke pérfshiré edhe
rastet kur informacioni i kérkuar nuk ofrohet
brenda afateve té zbatueshme;
(c) kur njé marréveshje pér koordinimin e
punimeve civile né pérputhje me nenin 5(2) nuk
&shté arritur brenda njé muaji nga data e marrjes sé
kérkesés zyrtare pér koordinimin e punimeve
civile; ose
(d) kur njé marréveshje pér aksesin né
infrastrukturén fizike brenda ndértesés t&
pérmendur né nenin 11(2) ose (3) nuk éshté arritur
brenda njé muaji nga data e marrjes sé kérkesés
zyrtare pér akses.
Shtetet Anétare mund t€ parashikojné qé, né rast
té mosmarréveshjeve t€ pérmendura né paragrafin
1, pikat (a) dhe (d), kur subjekti nga i cili operatori
kérkoi akses €shté né té njéjtén kohé subjekti qé ka
té drejté t€ japé té drejtén e kalimit né pronén mbi,
né ose nén t€ cilén ndodhet subjekti i kérkesés pér
akses, organi kompetent kombétar i zgjidhjes sé
mosmarréveshjeve mund t€ zgjidhé gjithashtu
mosmarréveshjet né lidhje me té drejtén e kalimit.

Neni 38

Neni 38
Zgjidhja e mosmarreveshjeve

1. Cdo palé ka té drejté t’i drejtohet Autoritetit t&
Komunikimeve Elektronike dhe Postare
(AKEP) pér zgjidhjen e mosmarréveshjes, né
rastet e méposhtme:

a) kur aksesi né infrastrukturén fizike
refuzohet, nuk jepet pérgjigje, ose nuk
arrihet marréveshje mbi termat dhe kushtet,
pérfshiré ¢mimin, brenda njé muaji nga
data e marrjes sé kérkes€s pér akses,

b) té drejtat dhe detyrimet pér transparencé
dhe dhénie informacion né pérputhje me
kérkesat e ligji.

c¢) kur marréveshja pér koordinimin e
punimeve civile nuk arrihet brenda njé
muaji nga data e marrjes sé¢ kérkesés pér
kété qéllim.

¢) kur marréveshja pér aksesin né
infrastrukturén fizike né godiné nuk arrihet
brenda njé muaji nga data e marrjes sé
kérkesés pér kété qéllim.

2. AKEP, né ushtrimin e kompetencave t€ tij, merr
vendim, duke u bazuar né parimin e
proporcionalitetit dhe legjislacionin né fuqi,
brenda:

a)  katér muajve nga paraqitja e kérkesés pér
mosmarréveshjet qé lidhen me refuzimin e
aksesit né infrastrukturé;

b) njé muaji pér mosmarréveshjet e tjera.

Kéto afate mund t€ zgjaten vetém né raste té

jashtézakonshme dhe mbi bazén e njé vendimi t&

arsyetuar.
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2. Duke marré plotésisht parasysh parimin e
proporcionalitetit dhe parimet e pércaktuara né
udhézimet pérkatése t&€ Komisionit ose udhézimet e
BEREC, organi kombétar i zgjidhjes sé
mosmarréveshjeve i pérmendur né paragrafin 1
duhet t€ nxjerré njé vendim detyrues pér t€ zgjidhur
mosmarréveshjen:

(a) brenda katér muajve nga data e marrjes sé
kérkesés pér zgjidhjen e mosmarréveshjes, né lidhje
me mosmarréveshjet e pérmendura né paragrafin 1,
pika (a);

(b) brenda njé muaji nga data e marrjes sé kérkesés
pér zgjidhjen e mosmarréveshjes, né lidhje me
mosmarréveshjet e pérmendura né paragrafin 1,
pikat (b), (c) dhe (d). Kéto afate mund t& zgjaten
vetém né rrethana t€ jashtézakonshme té justifikuara
si¢ duhet.

3. Lidhur me mosmarréveshjet e pé€rmendura né
paragrafin 1, pikat (a), (c) dhe (d), vendimi i organit
kombétar té zgjidhjes sé mosmarréveshjeve mund t&
konsistojé né pércaktimin e kushteve dhe afateve t&
drejta dhe t€ arsyeshme, duke pérfshiré ¢gmimin, kur
éshté e pérshtatshme.

4. Organet e zgjidhjes s€ mosmarréveshjeve i
publikojné vendimet e tyre, duke respektuar parimet
e konfidencialitetit dhe mbrojtjes sé sekreteve té
biznesit. Pika e vetme e informacionit siguron akses
né vendimet e publikuara nga organet e zgjidhjes sé
mosmarréveshjeve.

Kur mosmarréveshja lidhet me aksesin né
infrastrukturén e njé operatori dhe organi kombétar
i zgjidhjes sé mosmarréveshjeve éshté autoriteti
rregullator kombétar, objektivat e pércaktuara né
nenin 3 t€ Direktivés (BE) 2018/1972 do t&€ merren
né konsideraté, kur éshté e pérshtatshme.

5. Ky nen plotéson dhe nuk cenon mjetet dhe
procedurat gjygésore né pérputhje me nenin 47 t&
Kartés sé t€ Drejtave Themelore t€ Bashkimit
Evropian.

3. AKEP, kur éshté e nevojshme, mund t&
pércaktojé terma dhe kushte t€ drejta dhe t&
arsyeshme, pérfshiré ¢mimin e aksesit, duke
garantuar:

a)  mbulimin e drejte t€ kostove;

b)  njé fitim t& arsyeshém

¢) respektimin e konkurrencés sé ndershme
dhe efektive.

4. Né& rastet kur mosmarréveshja pérfshin
operatoré té€ sektoréve t€ tjeré té€ rregulluar,
AKEP bashképunon dhe konsultohet me
autoritetet pérkatése rregullatore sipas ligjeve
té posagme né fuqi, t€ cilat pércaktojné
veprimtariné e autoritetit pérgjegjés.

5. Ng rastin e mosmarréveshjeve qé lindin né
zbatim té neneve 30, 31 dhe 33, té kétij ligji
pér aksesin né infrastrukturén né ndértesa dhe
pikén e aksesit né godiné, AKEP bashképunon
me autoritetet pérgjegjése sipas ligjit né fuqi
pér administrimin e bashképronésisé né
ndértesa.

6. Rregullat dhe procedurat pér shqyrtimin e
mosmarréveshjeve né zbatim t& kétij ligji
miratohen me Vendim t€ Keshillit t&
Ministrave.

Kjo dispozité nuk cenon t€ drejtén e paléve pér t’iu

drejtuar gjykatés, né pérputhje me legjislacionin né

fuqi. Palét né proces kané té drejtén qé ta adresojné
¢éshtjen né gjykaté, né rast t€ mospérgjigjes nga ana

e autoritetit rregullator si dhe kané té drejt€ té

ankimojné né gjykaté ¢do vendim té autoritetit per

zgjidhjen e mosmarreveshjes, né pérputhje me
pércaktimet e Kodit t€ Procedurave Administrative
dhe ligjeve t€ posagme

Neni 14

Neni 14
Organet kompetente

1. Shtetet Anétare krijojn€ ose caktojné njé ose mé
shumé organe kompetente pér t€ kryer detyrat e
caktuara organit kombétar & zgjidhjes sé
mosmarréveshjeve né pérputhje me Nenin 13(1)
(‘organi kombétar i zgjidhjes sé
mosmarréveshjeve').

Neni 37

Neni 37
Autoritetet kompetente

1. Autoriteti Rregullator per Komunikimet
Elektronike dhe Postare, AKEP eshte organi
rregullator  pergjegjes per marrjen e
vendimeve me kerkese te nje operatori, dhe ne
zbatim te ketij ligji mbi te drejtat dhe
detyrimet e operatorit te rrjetit dhe organit te
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2. Organi  kombétar i  zgjidhjes  sé
mosmarréveshjeve duhet t€ jeté ligjérisht i
dallueshém dhe funksionalisht i pavarur nga ¢do
operator rrjeti dhe ¢do organ i sektorit publik qé
zotéron ose kontrollon infrastrukturén fizike té
pérfshiré né mosmarréveshje. Shtetet Anétare qé
mbajné pronésiné ose kontrollin e operatoréve té
rrjetit duhet té sigurojné ndarje efektive strukturore
té funksioneve qé lidhen me procedurat kombétare
té zgjidhjes s€ mosmarréveshjeve dhe ato t& pikés
sé vetme té informacionit nga aktivitetet qé lidhen
me pronésiné ose kontrollin. Organet kombétare t&
zgjidhjes s€¢ mosmarréveshjeve duhet té veprojné né
ményré t€ pavarur dhe objektive dhe nuk duhet t&
kérkojné ose marrin udhézime nga ndonjé organ
tjetér kur vendosin pér mosmarréveshjet qé u
paragiten atyre. Kjo nuk duhet t€ pengojé
mbikéqyrjen né pérputhje me ligjin kombétar.
Vetém organet kompetente t€ apelimit kané fuqiné
pér té pezulluar ose pérmbysur vendimet e organeve
kombétare té zgjidhjes sé¢ mosmarréveshjeve.

3. Organi kombétar i  zgjidhjes  sé
mosmarréveshjeve mund té ngarkojé tarifa pér t€
mbuluar kostot e kryerjes sé detyrave qé€ i jané
caktuar.

4. Té gjitha palét e pérfshira né njé mosmarréveshje
duhet t€ bashképunojné plotésisht me organin
kombétar té zgjidhjes s€ mosmarréveshjeve.

5. Funksionet e njé pike t€ vetme informacioni té
pérmendur né nenet 3 deri né 10, 12 dhe 13 do t&
kryhen nga njé ose mé shumé organe kompetente t&
eméruara nga Shtetet Anétare né nivel kombétar,
rajonal ose lokal, sipas rastit. Pér t¢ mbuluar kostot
e kryerjes sé kétyre funksioneve, mund té
ngarkohen tarifa pér pérdorimin e pikave té vetme
té informacionit.

6. Paragrafi 2, nénparagrafi i paré, do té zbatohet
mutatis mutandis pér organet kompetente qé
kryejné funksionet e njé pike t€ vetme informacioni.
7. Organet kompetente do té ushtrojné kompetencat
e tyre né ményré té€ paanshme, transparente dhe né
kohén e duhur. Shtetet Anétare do té sigurohen qé
ato do t€ kené€ burime t€ mjaftueshme teknike,
financiare dhe njerézore pér t&€ kryer detyrat q€ u
jané caktuar.

8. Shtetet Anétare do t€ publikojné detyrat q€ do t&
ndérmerren nga secili organ kompetent népérmjet
njé pike t€ vetme informacioni, veganérisht kur kéto
detyra i jané caktuar mé shumé se njé organi
kompetent ose kur detyrat e caktuara kané

sektorit publik qe q€ ofrojné infrastrukturé
fizike sipas pércaktimeve t€ kétij ligji.
AKEP eshte autoriteti rregullator i pavarur qe
ushtron detyrat rregullatore brenda fushes se
kompetences se percaktuar ne kete ligj, dhe
ligjiin per komunikimet elektronike dhe
sherbimet postare dhe merr vendimet
rregullatore te pavarura mbi baza objektive,
transparente, proporcionale, pa diskriminim
sipas pecaktimeve ne ligjin per komunikimet
elektronike.

Ne zbatimin e dispozitave te ketij ligji, AKEP

bashkepunom me autoritetet e tjera

pergjegjese dhe organet rregullatore qe kane
ne fushen e vet te kompetences sipas ligjeve te
posacme, rregullimin e veprimtarise se
operatoreve te tjere te rrjetit te cilet disponojne
infrastrukture fizike te pershtatshme per
vendosjen e elementeve te rrjeteve te
komunikimit elektronike te kapaciteteve te
larta. AKEP bashkepunon me institucionet

pérgjegjése pér zbatimin e administrimit t&

bashképronésisé per zgjidhjen e

mosmarreveshjeve te lidhura me aksesin ne

infrastrukturen ne ndertesa.

Autoritetet pergjegjese sipas pikes 3 te ketij

neni, bashkepunojne me AKEP ne vecanti per

sa me poshte:

a) sigurimin e sakte dhe ne kohe te
informacionit te nevojshem dhe
opioninit  teknik,  rregullator  te
nevojshem sipas rastit;

b) caktimin e nje pike kontakti per
komunikimet ne vazhdimesi me AKEP
ne lidhje me zbatimin e ketij ligji;

c)  shkembimin periodik te informacioneve
mbi ceshtje rregullatore dhe te
rendesishme qe lidhen me sektorin
perkates dhe infrastrukturat fizike sipas
ketij ligji;

Bashkepunimi sipas ketij neni, nuk ndikon ne

autonomine apo pavaresine e vendimmarjes se

organeve rregullatore apo institucioneve
pergjegjese ne fjale ge ushtrojne kompetencat
sipas ligjeve te posacme.
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ndryshuar. Kur &ésht€é e pérshtatshme, organet
kompetente do té konsultohen dhe bashképunojné
me njéri-tjetrin pér ¢éshtje me interes t& pérbashkét.
9. Shtetet Anétare i njoftojné Komisionit identitetin
e secilit organ kompetent, né pérputhje me kété nen,
pér kryerjen e njé funksioni sipas késaj
Rregulloreje, dhe pérgjegjésité e tyre pérkatése dhe
¢do modifikim t€ tyre, pérpara se njé pércaktim ose
modifikim i tillé t& hyjé né fuqi.

10. Cdo vendim i marré nga njé organ kompetent i
nénshtrohet njé ankese, né pérputhje me ligjin
kombétar, para njé organi ankimor plotésisht t&
pavarur, duke pérfshiré njé organ me karakter
gjyqésor. Neni 31 i Direktivés (BE) 2018/1972
zbatohet mutatis mutandis pér ¢do ankim sipas kétij
paragrafi.

E drejta e ankimit né pérputhje me nénparagrafin e
paré nuk cenon t& drejtén e paléve pér ta guar
mosmarréveshjen para gjykatés kombétare
kompetente.

Neni 15

Neni 15
Gjobat

Shtetet Anétare do té pércaktojné rregulla mbi
gjobat e zbatueshme pér shkeljet e késaj
Rregulloreje dhe t€ ¢do vendimi detyrues t&
miratuar né pérputhje me kété Rregullore nga
organet kompetente t&€ pérmendura né Nenin 14 dhe
do t€ marrin t€ gjitha masat e nevojshme pér t&
siguruar g€ ato t€ zbatohen. Gjobat e parashikuara
duhet t€ jené t€ pérshtatshme, efektive,
proporcionale dhe dekurajuese.

Neni 39, 40

Neni 39
Gjobat

1. Shkeljet e méposhtme, kur nuk pérbé&jné vepér
penale pérbéjné kundérvajtje administrative dhe
dénohen me gjobé si mé poshté:

a) kur operatori i rrjetit ose organi i sektorit
publik gé ka né pronési ose kontrollon
insfrastrukturé fizike sipas kétij ligji,
refuzon pa shkak kérkesén pér akses né
infrastrukturén e tij, me qéllim ndértimin e
elementeve té rrjeteve t€ komunikimeve
elektronike me kapacitet t€ larté, né
kundérshtim me parashikimet e kétij ligji,
né vlerén nga 100 000 deri n€ 200 000 leké;

b) kur operatori i rrjetit ose organi i sektorit
publik gé ka né pronési ose kontrollon
insfrastrukturé fizike sipas kétij ligji, nuk
siguron  informacionin  minimal  pér
infrastrukturén fizike t€ tij, dhe nuk
mundéson verifikimn né vend, sipas
parashikimeve t€ neneve 9 dhe 10, t& kétij
ligji, né vlerén nga 200 000 deri né 400 000
leké;

¢) kur operatori i rrjetit ose organi i sektorit
publik qe kryen punime civile nuk
pérmbush  detyrimet q&é lidhen me
koordinimin e punimeve civile, sipas nenit
12, t&€ kétij ligji, né vlerén nga 300 000 deri
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né 500 000 leké;

¢) kur nuk pérmbushen detyrimet qé rrjedhin
nga parashikimet e nenit 15, t& kétij ligji, né
vlerén nga 100 000 deri né 500 000 leké.

d) kur sipérmarrési i komunikimeve

elektronike nuk pérmbush detyrimin pér
krijimin e regjistrit me informacionin
pérkatés, sipas parashikimeve t€ nenit 34, t&
kétij ligji, né€ vlerén nga 200 000 deri né 400
000 leké;

dh) kur nuk pérmbushen detyrimet g€ rrjedhin
nga parashikimet e nenit 31 dhe 33, t&
kétij ligji, n€ vlerén nga 100 000 deri né
500 000 leke;

2. Né vendosjen e gjobave, sipas kétij neni,
do t€ merren parasysh:

a) faktimi i shkeljes;

b) réndésia dhe kohézgjatja e kundérvajtjes;

c) rrethanat e kryerjes s€ kundérvajtjes;

¢) nése kundérvajtési rezulton i dénuar
administrativisht edhe mé paré€;

d) pasojat qé kané ardhur nga veprimi apo
mosveprimi.

3. Gjoba &shté titull ekzekutiv, qé vendoset
nga autoriteti pérgjegjés, i cili mbikéqyr
veprimtariné e subjektit qé kryen
shkeljen. Si rregull, pér t€ njéjtén shkelje
administrative nuk mund t€ aplikohet
mé shumé se njé gjobé. Gjobat duhet t&
jené efektive, proporcionale dhe t&
arsyetuara.  Gjoba mblidhet nga
autoriteti q€ e vendos até dhe derdhet né
Buxhetin e Shtetit.

4. Procedura e konstatimit, vendosjes dhe e
ekzekutimit t€ gjobave béhet né
pérputhje me legjislacionin né fuqi pér
kundérvajtjet administrative.

Neni 40
Ankimi

Kundér dénimit me gjobé, sipas kétij ligji,
béhet ankim, fillimisht tek autoriteti qé e ka
vendosur gjobén, brenda 15 ditéve nga data e
dhénies sé€ saj.

Kundér vendimeve té autoritetit, sipas pikés 1,
té kétij neni, mund t€ b&het ankim né gjykatén
pérkatése, brenda 30 ditéve nga marrja e
vendimit.
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Neni 16

Neni 16
Raportimi dhe monitorimi

1. Deri mé 12 maj 2028, Komisioni do t'i paragesé
njé raport Parlamentit Evropian dhe Késhillit mbi
zbatimin e ké&saj Rregulloreje. Raporti do t&
pérfshijé njé pérmbledhje té ndikimit t€ masave t&
pércaktuara né kété Rregullore dhe njé vlerésim té
progresit drejt arritjes s€ objektivave t& saj, duke
pérfshiré nése dhe si kjo Rregullore mund t&€
kontribuojé mé tej né arritjen e objektivave t&
lidhshmérisé t€ pércaktuara né Vendimin (BE)
2022/2481.

Raporti duhet t€ pérfshijé zhvillimet qé lidhen me
fushéveprimin e késaj Rregulloreje qé kané njé
ndikim t€ mundshém né progresin drejt njé
vendosjeje t€ shpejté dhe t€ gjeré t&¢ VHCN, né
zonat rurale, ishullore dhe t& largéta, si¢ jané ishujt
dhe rajonet malore dhe me popullsi t€ pakét, si dhe
né evolucionin e tregut pér infrastrukturén e
kullave, dhe pérvetésimin e zgjidhjeve té ndryshme
té rikthimit t€ t€ dhénave, duke pérfshiré rikthimin
e té dhénave satelitore né lidhjen dixhitale me
shpejtési té larté.

2. Pér kété géllim, Komisioni mund té kérkojé
informacion nga Shtetet Anétare g€ duhet té
dorézohet pa vonesé té panevojshme. Né vecanti,
deri mé 12 néntor 2025, Shtetet Anétare, né
bashképunim t& ngushté me Komisionin, népérmjet
Komitetit t€ Komunikimit t€ ngritur sipas Nenit 118
té Direktivés (BE) 2018/1972,

duhet té pércaktojné tregues pér t&€ monitoruar né
ményré adekuate zbatimin e késaj Rregulloreje dhe
mekanizmin pér t€ siguruar njé mbledhje periodike
té t€ dhénave dhe raportim te Komisioni.

Jo relevant

Neni 17

Neni 17
Ndryshimet né Rregulloren (BE) 2015/2120

Rregullorja (BE) 2015/2120 ndryshohet si mé
poshté:

(1) né€ Nenin 2, shtohen pikat e méposhtme:

‘(5) “shérbim komunikimesh ndérpersonale i
pavarur nga numri” &shté shérbim komunikimesh
ndérpersonale i pavarur nga numri si¢ pércaktohet
né€ Nenin 2, pika (7), t€ Direktivés (BE) 2018/1972
té Parlamentit Evropian dhe t€ Késhillit (*);

(6) “komunikime vendase” é&shté ¢do shérbim
komunikimesh ndérpersonale i bazuar né€ numér qé
fillon né Shtetin Anétar t& ofruesit vendas t&

Neni 4, pg.
62/b;

Neni 186,
187, 189
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konsumatorit dhe qé pérfundon né ¢do numér fiks
ose celular té planit kombétar t€ numeracionit té t&
njéjtit Shtet Anétar;

(7) “komunikime brenda BE-s¢” éshté ¢do shérbim
komunikimesh ndérpersonale i bazuar né numér qé
fillon né Shtetin Anétar t& ofruesit vendas t&
konsumatorit dhe qé pérfundon né ¢do numér fiks
ose celular té planit kombétar t€ numeracionit té njé
Shteti tjetér Anétar.

(2) né nenin Sa, shtohen paragrafét e méposhtém:
7. Nga 1 janari 2029, ofruesit nuk do t€ aplikojné
¢mime t&€ ndryshme me pakicé pér konsumatorét pér
komunikimet vendase dhe komunikimet brenda
BE-sé, me kusht gé té miratohen rregulla teknike
mbi masat mbrojtése, t€ tilla si qéndrueshméria,
pérdorimi i drejté dhe masat kundér mashtrimit.
Deri mé 30 gqershor 2028, Komisioni, pas
konsultimit me BEREC, do t&€ miratojé njé akt
zbatues qé pércakton kéto rregulla teknike né
pérputhje me procedurén e shqyrtimit té€ pérmendur
né nenin 5b.

8. Nga 1 janari 2025, ofruesit mund t€ pérmbushin
né ményré vullnetare detyrimin pér t€ mos aplikuar
¢mime té ndryshme me pakicé té pércaktuara né
paragrafin 7. Kéta ofrues do t&é pérjashtohen nga
detyrimet e pércaktuara né paragrafin 1,

né varési t€ njé politike pérdorimi t&€ drejt€, me
qéllim qé pérfitimet e ¢mimeve t€ barabarta me
pakicé pér komunikimet vendase dhe brenda BE-sé
t'u ofrohen konsumatoréve mé herét. Pér két€
qéllim, Komisioni do t€ miratojé njé€ akt zbatues mbi
pérdorimin e drejté, bazuar né modelet tipike té
pérdorimit dhe masat kundér mashtrimit deri mé 31
dhjetor 2024, pas konsultimit me BEREC. Ky akt
zbatues do t€ miratohet né pérputhje me procedurén
e shqyrtimit t€ pérmendur né nenin 5b(2).

9. Deri mé& 30 gershor 2027, pas konsultimit me
BEREC, Komisioni do té rishikojé kété nen dhe,
bazuar né vlerésimin e ndikimit té tij, Komisioni
mund t€ vendosé, nése éshté e pérshtatshme, té
parages€ njé propozim legjislativ pér ta ndryshuar
até.

10. Vlerésimi i pé€rmendur né paragrafin 9 do té
pérfshijé:

(a) evolucionin e kostove me shumicé qé lidhen me
ofrimin e komunikimeve brenda BE-sé;

(b) evolucionin e konkurrencés né treg pér ofrimin
e shérbimeve t&€ komunikimeve ndérpersonale té
bazuara né numra dhe trendin e gmimeve me pakicé
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té komunikimeve brenda BE-sé brenda Shteteve t&é
ndryshme Anétare;

(c) evolucionin e preferencave t€ konsumatoréve
dhe zgjedhjen e ofertave dhe paketave speciale qé
nuk ngarkohen né bazé té€ konsumit aktual t€
komunikimeve brenda BE-sé.

(d) ndikimi i mundshém né tregjet kombétare pér
ofrimin e shérbimeve t€ komunikimeve
ndérpersonale té bazuara né numra dhe né veganti
né ¢mimet me pakicé g€ u ngarkohen
konsumatoréve né pérgjithési, duke marré parasysh
kostot e ofrimit t€ komunikimeve brenda BE-sé, dhe
ndikimin e mundshém t€ masave né t€ ardhurat pér
ofruesit dhe, nése &éshté¢ e mundur, kapacitetin e
investimeve t€ ofruesve, duke pasur parasysh né
veganti shtrirjen e ardhshme té rrjeteve né pérputhje
me objektivat e lidhjes té pércaktuara né Vendimin
(BE) 2022/2481, ku tarifat shtesé pér komunikimet
brenda BE-sé nuk jané aplikuar tashmé;

(e) shkalla e pérdorimit, disponueshmérisé dhe
konkurrueshmérisé sé shérbimeve té komunikimeve
ndérpersonale t€ pavarura nga numrat ose ¢do
alternativé ndaj komunikimeve brenda BE-s¢;

(f) evolucioni i planeve tarifore né lidhje me
komunikimet brenda BE-sé€, dhe né veganti, shkalla
né té cilén zbatimi i masave t€ parashikuara né
paragrafin 8, ka dhéné rezultate né€ drejtim t&
eliminimit t& ndryshimeve t€ ¢mimeve me pakicé
pér konsumatorét midis komunikimeve vendase dhe
atyre brenda BE-sé.

11. Pér t&€ kryer vler€simin e pérmendur né
paragrafin 9, BEREC mbledh informacione
pérkatése nga autoritetet rregullatore kombétare né
ményré té rregullt. Kur éshté e aplikueshme,
autoritetet rregullatore kombétare mund té€ ofrojné
té dhéna té tilla né koordinim me autoritetet e tjera
kompetente. Té dhénat e mbledhura nga BEREC né
pérputhje me kété paragraf duhet t'i njoftohen
Komisionit t€ paktén njé heré né vit. Komisioni
duhet t'i bé&jé ato publike. Pér té siguruar ¢ BEREC
mund té kryejé detyrimet e tij sipas kétij paragrafi,
ofruesit jané t&€ detyruar t& bashképunojné duke u
ofruar t€ dhénat e kérkuara, pérfshiré t€ dhénat
konfidenciale, autoriteteve pérkatése kombétare.
(3) shtohet neni i méposhtém: “Neni 5b Procedura e
Komitetit 1. Pér t€ pérmbushur detyrimet e tij sipas
nenit Sa t&€ késaj Rregulloreje, Komisioni
ndihmohet nga Komiteti i Komunikimeve i krijuar
nga neni 118(1) i Direktivés (BE) 2018/1972. Ky
komitet &shté¢ njé komitet sipas kuptimit t&é
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Rregullores (BE) nr. 182/2011. 2. Kur béhet
referencé pér kété nen, zbatohet neni 5 i Rregullores
(BE) nr. 182/2011.”; (4) né nenin 10(5), data “14
maj 2024” zévendésohet me datén “30 gershor
2032”.

Article 18

Neni 18
Shfuqizimi

1. Direktiva 2014/61/BE shfuqizohet me efekt nga
11 maji 2024.

2. Me pérjashtim té paragrafit 1 t& kétij neni, kur
dispozitat e késaj Rregulloreje qé zévendésojné
dispozitat e Direktivés 2014/61/BE zbatohen nga
njé¢ dat€ e mévonshme, dispozitat pérkatése té
méposhtme t€ asaj Direktive do té€ mbeten né fuqi
deri né t€ njéjtén daté, si¢ pércaktohet mé poshté:
(a) Neni 4(2) dhe (3) Neni 4(4), fjalia e paré, neni
6(1), (2), (3) dhe (5), dhe neni 7(1) dhe (2), i asaj
Direktive do t&€ mbeten né fuqi deri mé 12 maj 2026;
(b) Neni 8(1) deri né (4) i asaj Direktive do té mbetet
né fuqi deri mé 12 shkurt 2026.

3. Referencat pér Direktivén e shfuqizuar do té
interpretohen si referenca pér kété Rregullore dhe
do té lexohen né pérputhje me tabelén e
korrelacionit né Shtojcé.

Neni 42

Neni 42
Ligji nr. 120/2016, “Pér zhvillimin e rrjeteve t&
komunikimeve elektronike t& shpejtésisé s¢ larté
dhe sigurimin e sé€ drejtés sé kalimit” shfuqizohet.

Article 19

Neni 19
Hyrja né fuqi dhe zbatimi

1. Kjo Rregullore hyn né fuqi ditén e treté pas
botimit t€ saj né Gazetén Zyrtare t& Bashkimit
Evropian.

2. Ajo zbatohet nga 12 néntori 2025.

3. Duke anashkaluar paragrafin 2 t& kétij neni: (a)
Neni 5(6) dhe Neni 11(6) zbatohen nga 11 maji
2024,

(b) Neni 17 do t& zbatohet nga 15 maji 2024.

(c) Neni 10(1), (2) dhe (3) do té zbatohet nga 12
shkurti 2026;

(d) Neni 4(3), Neni 6(1), Neni 7(2) dhe (3) dhe Neni
12(1), (2) dhe (3) do té zbatohen nga 12 maji 2026;
Kjo Rregullore do té jeté detyruese né térésiné e saj
dhe do t& zbatohet drejtpérdrejt né t€ gjitha Shtetet
Anétare.

Firmosur né Bruksel, 29 prill 2024

Neni 43
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren
Zyrtare.
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